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SpiS przedmiot(')w. Obraz postgpu nauk astronomicznych i fizycznych
w  XVII stuleciu (z Humboldta przez J. B>— O podkomorzym i kasztelanie Podhoro-
edenskich, opowiadanie ze starych domowych dziejow przez Cieszkowskiego. — Dalszy
cigg-Ksigzki Pamiatek, przez Gabryellg—Opis miasta Kalisza —Troisto$§¢ przez Joisntg.—
Nowiny.

OBRAZ POSTEPU NAUK

W XVXI STDLESn;.

(Wyjatek z II tomu dzieta Kosmos Humboldta).

Zupelna zmiana nauki, ktéorej Mikolaj Kopernik byt twérca,
miala to rzadkie powodzenie (précz chwilowo wstecznego Kkierun-
ku hipotezy Tychona) zZe ciagle do zamierzonego celu, to jest
do wykrycia prawdziwej budowy S$wiata prowadzila. Bogaty za*

Oosobliwern mniemaniu GtssenJego jakie mial o ukladzie Tyehonskim
ApolloniuSz z Pergu, o ktorym wyzej w tekScie wspomnialem ,
chce si¢ tu jasmiej wytlumaczyé. W Biografii Gassendego powie,
dziano: ,,Kopernik przedewszystkiem wielkie mial pojecie o dwoch
podobnych sobie ukladach, : ktéorych jeden .darcianowi Capelli,
drugi Apolloniuszoici z Perga przyznawal- Apolloniusz uwazal stonce

Tom II. Zeszyt XVII i XVIIL 519
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s0b Scistych poStriezen, ktorych zarliwy nawet jego przeciwnik
Tycho-de Brahe dostarczyl, doprowadzil do odkrycia odwiecznych
praw biegu planet, ktére imieniowi Keplera nieSmiertelna slawe
zjednaly. Prawa te przez Newtona wyjasnione i teorytycznie za
niezbite dowiedzione, w dziedzing wiedzy jako wumyslowe zglebie-

jako srodek okolo ktorego nietylko Merkury i Wenus, ale takie Mars
Jowisz i Saturn biegi swoje odbywajq, nastgpnie stonce wraz z ksig-
zycem naokoto ziemijakby srodka sfery gwiazd i swiata krgzyto: mnie-
manie to, bylo toz samo co i pozniejsze Tychona. Kopernik wielkq
wage przywigzywat do dwoch tych ukladow, albowiem kazdy z nich
jak najlepiej bieg Merkurego i Wenery przedstawiat, przyczyne ruchow
wstecznych i kierunkowych i ich stanowiskpozornych wybornie ttumaczyt,
osobliwie uktad Apolloniusza dla trzech wyzszych planet byt dokladniej-
szym {Gassendi. Tychonis-Brahei Vita p. 296) .Przyjaciel moj, astronom
Galie, od ktérego objasnienia zadalem, nie widzi, podobnie, jak ja
powodu, ktoryby mogt upowaznia¢ Gassendego do tak stanowczego
twierdzenia. Pisze on do mnie: ,w miejscach ktéore mi pan w Al-
magescic Ptolemeusza (we Wstepie do ksiggi XfI i w dziele Ko.
pernika lib. V cap. 3 pag. 141-a, cap. 35 pag. 179« i cap. 36 pag.
1816 wskazates, jest tylko mowa o tlumaczeniu ruchéw wstecznych
i stanowisk planet, przez co chciano tylko o zalozeniach Apolloniusza
co do biegu planet okoto stonca powiedzi¢é¢, (rownie jak sam Koper-
nik o przyje¢ciu stanowiska ziemi wyraznie wspomina): zkad jednak po-
wziagt takowy pomyst, ktoéry przypisuje Apolloniuszowi ? nie mo-
ina oznaczy¢. Dla tego domys$la¢ si¢ tylko mozna, Ze to jest po-
zniejszy utwo6r, podobny do uktadu Apolloniusza z Perga: lu-
bo jasnego wyktadu tego systemu, nie tylko w Koperniku, ale i
w dawnych pismach znalezé nie mogltem. Miatazby ksigga Nil
Almagestu by¢ zrodlem, =z ktoregoby Apolloniuszowi Tychona
pomysty przypisywano? sadzi¢ nalezy, ze Gassendi w swoich do-
mniemaniach zadaleko si¢ posunal, i w tym wzgledzie rzecz si¢ ma
zupeilnie tak samo, jak ze zmianami $wiatlta Merkurego i Wenusa,
o ktorych Kopernik moéwi (lib. I cap. 10. p. 76 i 8 c.) bez wyra-
znego stosowania ich do swego ukladu. W podobny moze spo-
sob, Apolloniusz matematyczne podat ttumaczenie ruchéw wstecznych
planet, w zalozeniu biegu okolo stonca, nie przytaczajac nic ogol-
nego i stanowczego o prawdziwo$ci tego zalozenia. Rodznica mig-
dzy systemem Apolloniusza opisanym przez Gassendego, a ukltadem
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nie przyrody wprowadzone zostaly. Lubo dos¢ trafnie, (17).
jednak moze zbyt stabo odmalowano S$mialy i samodzielny ge-
niusz tworczy, podajacy .teorye cigZenia powszechnego w wyra-
zeniu ,ze Kepler napisal ksiege praw a Newton wystawil du-
cha tychze praw”

Poetyczne mity, przedstawiajace malowniczo obrazy Swiata, we-
dlug pomyslu Pytagoresa i Platona, tak zmienne jak S$miala wy-
obraznia (18) ktéra je tworzy, znalazly jeszcze odbicie w umy-
sle Keplera. Obrazy te obudzaly i rozweselaly umyst jego, tak
czesto niepokojony ziemskiemi troskami, jednak nie sprowadzily
go z powaznej drogi, jaka sobie wytknal, a ktorej celu nareszcie

Tychona, polegataby zreszta na tém tylko, ze ten ostatni, takze nie-
rownosci biegdw tlumaczy. Postrzezenie Roberta Smali, ze my$l bg-
daca podstawa uktadu Tychona nie byla obcg Kopernikowi, i ze m&
stuzyta jako punkt przejscia do jego wlasnego uktadu, zdaje si¢ by¢

uzasadnioném.

(17)  Schubert, Astronomie, Cze$é 1 str. 124. Wybornie wykonany i do-
ktadny tabelaryczny przeglad wszystkich astronomicznych pomystow
o budowie $wiata, od najdawniejszych czaséw az do teoryi cigze-
nia powszechnego Newtona (Inductive Table of Astronomy), podal
Wehwcll v' Philosophy of the inductive Sciences Vol 11 p. 282.

(18) Plato w Phedrze podziela zdanie Philolausa, w Timeusie za§ przeci-
wnie, trzyma si¢ catkiem systemu nieruchomej w $rodku zie-
mi, ktéry pdzni¢j systemem hiparchowym i ptolomeuszowym nazwano.
(Boeck de Platonico systemate coelestdum globorum et de rera indole
astronomiae Philolaicae p. XXVT —XXXII —Tenze w Philolaos str.
toa 108. Pordéwnaj Fries, Geschichte der Philosophic, Bd. I Str.
325 — 347 z Martinem. Etudes sur Timee T. U p. 64—92). Astro-
nomiczne marzenia, ktéoremi koniec dzieta o Rzeczypospolitdj jest na-
petnionr, przypominaja jedne na drugich utozone uktady sfer pla-
net, i brzmienia tonéw ,jakby glosy w okoto krazacych syren ’ (zobacz

» o odkrvciu prawdziwego uktadu $wiata, pigkne i wiele rzeczy za-
wierajace pismo Apelfa. Epochen der Geschichte der Menschhcit
Bd. I 1846 S. 205 — 305 1 370 — 445).
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dosiegna! (19) na 12 lat przed S$miercia, przypadla w pamigtnej
nocy d. 15 maja 1618 1.

Kopernik dostatecznie wyjasnil, za pomocg obrotu dziennego
ziemi okoto osi, pozorny ruch nieba gwiazdowego, a przez bieg
roczny tejze okolo stonca, podatl doktadne tlumaczenie najosobli-
wszych ruchdow planet, jakiemi s3: ich zatrzymywanie si¢ czyli
stanowiska 1 biegi wsteczne, przez co wskazal prawdziwg przy-
czyne tak zwanych drugich nierownosci p lunet. Pierwszy nie-
rownos¢, to jetot niejednostajny bieg planet na ich drogach, zosta-
wil niewyja$niona. Wierny oddawna potozonej zasadzie 1'itago-
resa o doskonalo§ci biegdw kotowych, zatrzymat*jeszcze Koper-
nik w swoim systemie kofa mimosrodkowe z wolnym czyli pro-
znym S$rodkiem, i niektére z epieyklow Apolloniusza z Perga. Jak-
kolwiek $miatg i dowcipnag byta droga, ktérg obrano dla wyja-
Snienia biegu cial niebieskich, niepodobna jednak bylto, otrzasnac
si¢ na raz z wszystkich dawnych uprzedzen. -

Niezmienne potozenie wzgledem siebie gwiazd stalych podczas o-
brotu catego sklepienia nieba od wschodu na =zachdd, dato
powdd, ze niebo widzialne wyobrazano sobie jako statg sferg
krysztatlowa, do ktor¢j Anaximenes (zapewne o niewiele mtodszy
od Pitagorasa) wszystkie gwiazdy jakby $wietne gwozdziki przy-

(19) Kepler, Hurmonicts Muntti Ubri quinque 1019 p. 189. ,Dnia 8 Marca
1618 r. po wielu bezowocnych usilowaniach, Keplerowi przyszlo na
my$l poréownaé kwadraty I czaséw obiegu planet r szeScianami ich
Srednich odleglo$ci, jednak dla zaszlych pomylek w rachunku, mr»l
te porzucil. W dniu 26 maja 1618 roku, znowu si¢ wroécil do tej-
ze mysli i rachowal dokladnie, wtedy dopiero trzecie prawo zo-
stalo odkrylem." Odkrycie to, i inne z nicin polaczone, przypadl'
wlasnie w nieszczesliwej epoce, w Kktoréj wielki ten czlowiek, od
pierwsz¢j mlodoSci przeSladowany od losu, pracowal nad tein, azeby
wlasna matke¢ 70 letnia, oskarzona o zadawanie trucizny, o nieczu-
lo§¢ i czary w sprawie trwajacej lat 6, od tortur i spalenia na sto-
sie uwolni¢. Podejrzenie tern wi¢ksze padalo na nia, Ze ja nie-
godny wlasny syn Krzysztof Kepler zaskarzyl, jakobv ta u
ciotki wychowana byla, ktéra w Weil jako czarownica spalona zo-

stala. Zobacz nader zajmujace pismo, malo zagranica znane po-
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twierdza!. (20) Geminus Rodyjczyk jednoczesnie z Cyceronem po-
watpiewatl aby gromady gwiazd znajdowaty si¢ na jednej i tej
samej powierzchni, ale mniemal, Ze one sg w roznych od siebie
odlegtosciach. Wyobrazenie jakie sobie tworzono o sklepieniu
nieba gwiazdowcm, przeniesiono ido planet, zkad poczatek wzigta
teorya sfer mimosrodkowych ijednych na drugich utozonych Eudo-
rusa, Menahmusa i Arystotelesa zktorych ostatni wstecznie krazace
sfery wymyslit. Teorya epicyklow, to jest pewne ulozenie kot, ktore
wyktadowi 1 rachunkowi biegu planet lepiej odpowiadata , po u-
ptywic jednego wieku, przez trafno$¢ Appoloniosza, stale stery
zastapita. Czy dopiero po zalozeniu Muzeum alexandryjskiego,
jak mniema Ideler, zacz¢to wolny bieg planet w przestrzeni za
podobny uwazaé," czy tez w ogdlnosci nierownie wczesniej wy-
myslono spotsrodkowe 1ijedne na drugich ulozone sfery (kto-
rych Eudorus zaktadat 27 , Aristoteles 55) iepicykle ktore ltipparch
i Ptolomeusz $redniemu wiekowi przekazali nie jako stale i mate-
ryalue, niejako umystowe S$rodki podali, w tym wzgledzie nie
wchodz¢ w historyczne rozstrzygnienie; $rodki te uwazam ,tyl-
ko jako umystowe poglady.” Pewniejsza jest rzecza, iz gdy

dlug Swiezo wynalezionego re¢kopisu uloZone przez BreitsohwerL Jo-
han Keplerr’s Lcben und Wirken 1831 str. 124 97— 147 i 190. We-
dlug tego pisma Kepler, ktéry si¢ w niemieckich listach zawsze Kep-
plerem podpisuje, urodzil si¢ nie dnia 21 Grudnia 1571 r. w mie-
Scie Weil, jak zwykle utrzymuja, ale dnia 27 Grudnia 1571 roku
we wsi Wirtemberskioj Magslatt. Co do Kopernika nie masz pe-
wnos$ci, czy si¢ on w dniu 19 Stycznia 1472 r. lub d. 19 Lutego
1473 r. jak chce Méostlin, albo podlug Czynskiego d. 12 Lutego te-
goz roku urodzil. W oznaczeniu epoki urodzenia Kolumba réznica
zachodzila o 19 lat. Ramusio epoke te¢ kladzie na r. 1430. Bernal-
des przyjaciel odkrywcy na r. 1430, a stawny historyk Munoz w ro-
ku 1440.

(20) Plutarch, de pleicit Ehilnsoph. 11, 14; Aristot. McleoroL XI. 8 de
Codo 1I. 8. O leoryi sfer niebieskich \y ogélnosci, a mianowicie o
wstecznie krazacych sferach Arystotelesa, zobacz |dder’s Vorle-
sumen ftbtr Eudoxtas 1828 s. 49 — 00,
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w polowie 16 wieku, teorya 77 sfer spofsrodkowych Polyhistora
Girolaino Frascatoro poklask znalazla, — pdzniej przeciwni-
cy ukladu Kopernikowskiego wszelkich sposobéw uzywali aze-
by system Ptolomeusza nie zachwianym utrzymaé, tym wiecej ze
go wyobrazenia ojcow koSciota u sferach stalych, kolach i epicy-
klach jeszcze bardziej upowszechnialy. Tycho-de-Brahe chlubi sig¢
wyraznie zasluga, Ze on pierwszy swcmi postrzeieniami nad
drogami komet, niemozno$¢ przyjecia sfer stalych wykazal, i sztu-
czne rusztowanie-tychie zburzyl. Podlug niego, przestrzen nieba
zapelniona jest powietrzem, i mniemal Ze Srodek opor czyniacy
krazacym cialom, mégl wydawaé pewne harmonijne glosy. Te
wznowione bajeczne Pitagorasa dzwieki, liothmann, mniej unosza-
cy s*§ wyobraznig, calkiem odrzucil (22)

Kepler i prawa biegu planet przez niego odkryte.

Wielkie odkrycie Keplera, ze wszystkie planety kraza okolo stonca
po elipsach, \v ktéorych wspélnem ognisku slonce sie znajduje, uwol-
nito w koncu pierwotny uklad Kopernika odJkét mirnosrodkowych i
Wszystkich powymys$lanych epicyklow (21) Odtad dopiero uklad pla-

(21) Gtgbsze zastanowienie si¢ nad wolnym biegiem cial niebieskich i nad
niezawisltoscig kierunku osi ziemskiej, od j¢j ruchu wirowego 1 poste
powego, uwolnity rowniez pierwotny uktad Kopernika od przyjecia ru-
chu w zboczeniu czyli tak zwanego 3-go ruchu ziemi (de lleeolut. orb.
lib t. cap. It triplex motus lellurisj. Rownolegly ciagle kierunek osi
ziemskiej w czasie biegu rocznego ziemi na Okoto stonca, na mocv
praw bezwladnos$ci, niepotrzebuje wprowadzania prostujacego epicyklu.

(22) Na tern konczy uwielbienia dla Kopernika w rozgto$nérn dziele Cosmos
s¢dziwy, zasluzony i znamienity pisarz, ktéry bedac w Warszawie 1830
r. na posiedzeniu b. Towarzystwa przyjaciol nauk, wkrotce po wznie-
sieniu pomnika dla tego astronoma polskiego, nietylko publicznie wy-
znal, iz kraj nasz stusznie si¢ szczyci posiadaniem tak slawnego ziomka’
ale nawet w korrespondencyi ztemze towarzystwem zapewnil, ze Ko-
pernika, nie innym krajowcem, jak tylko Polakiem uznaje. (Dowody
w Tomie XXI Hoeznikon, T. /'. V. 1830 sir. 215). Dziwna rzecz,
zaiste! ze pioro p. Humboldta, nie poszio i teraz wslad za jego
tak prawdziwym i jakby z wewngtrznego przekonania wyrzeczonym

podwakro¢ gtosem! Naprézno dzisiaj (w tomie 11 Cosm. pag. 496 i 497)
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netarny przedstawit sig przedmiotowo irazem architektonicznie w swej
szczytne] wielko$ci; gre jednak 1 zwigzek sit wewnetrznych porzu-
cajacych uktad ciat, Izaak Newton dopiero odgadnat. Uwazano jaz
nieraz, w historyi rozwijania si¢ stopniowego wiedzy ludzkiej, ze wiel-
kie i napozor tylko przypadkowe wypadki, jakiemi s3: wystapienie
jednoczesne wielkich m¢zow w krotkim przeciagu czasu, w uderza-
jacy sposOb powtorzylo si¢ w pierwszym dziesiatku 17 stulecia. Ja-
koz Tyho Brahe, zalozyciel nowej praktycznej astronomii, Kepler,
Galileusz, Bakon z Werulamu byli wspolcze$nie zyjacymi.

Wszyscy ci stawni ludzie, oprocz Tycho-Brahego, za zycia je-
szcze doczekali si¢ prac Deskarta i Fermata. Gtowne rysy dzie-
ta Bakona: Wielkie odnowienie nauk (Instauratio Magna) zjawily
siec w r. 1005 w jezyku angielskim na 15 lat przed wydaniem
stawnego dzieta AWy rozkiad nauk (Novum organon).. Wyna-
lezienie lunety 1 najwazniejsze odkrycia w astronomii fizyczne]
jakiemi s3: ksiezyce Jowisza, plamy sloneczne, odmiany S$wia-
tta Wenusa, osobliwa posta¢c Saturna, dokonane byty migdzy
rokiem 1C09 1 1012. Poszukiwania Keplera nad droga elipty-
czng Marsa rozpoczgte w roku 1001, datly powdod w 8 lat
pozniej do wydania dzieta: Astronomia sen Physica -coelestis,

Przez dtugie 1 mozolne S$ledzenie drogi Marsa, pisze Kepler,
powinni§my przyjs¢ do odkrycia tajemnic Astronomii, lub tez
takowe pozostang dla nas nazawsze ukrytemi.

Przy ciagtej i
niezmordowanej pracy, udato mi

si¢ nierownosci biegu Marsa,
pod state prawa przyrody podciagnac.” Uogolnienie tej mysli

przychylajac si¢ w duszy do rodowos$ci niemieckiej Kopernika, autor
nie wspomina o jego ojcu, tylko mowi o nazwisku, nicmieckiém mat-
ki; prézno zamilcza o Tarnowie mazowieckiem (Thorn), a przytacza na-
tomiast nietrafny domyst o pochodzeniu astronoma z czeski¢j krainy.
Ze Kopernik z ojca, dziada i pradziada, z babki ModliboZzanki, matk;
i miejsca urodzenia byl Polakiem, rzecz la, weale juz dzisiaj dowoddow
nicpotrzebuje. Ale stronno$¢ nawet i w taki¢j tresci dzielach jakiem
jest swiat, poimechmj, niekiedy, pomimo cywilizacji ludéw i postepu
dzisiejszej o§wiaty, zdarzaé si¢ zwykla.
(Przyp. Red. Przeg. N.)



doprowadzito Keplera do wielkich prawd 1 pomystow o poczatku
Swiata, ktore ten maz dziwnej wyobrazni w 10 lat potem tv cizie-
I e Harmonie Zrmonices mondi libri quingqtie)
»2Mniemam, pisze Kepler w liScie do Longomontana Astronom,” dun-
skiego, ze astro,,omija i fizyka tak $cisle powigzane sa z soba. Ze
jedna bez drugiej doskonali¢ si¢ nie moze.” Owoce jego pracy
nad sktadem ok« ludzkiego i teoryi wzroku, zjawily si¢ wr 1604
w dziele Paralipomcnen do Dioptryki Vitteliona wydanéj w .
1011. (7Z). W taki to sposob upowszechnily si¢ wiadomosci o
najwazniejszych zjawiskach §wiata fizycznego w przestrzeniach
nieba oraz spnsob poznawania tychze zjawisk ,owo odkrytem
narz¢gdziem optycznem w krotkim czasie 1.j. w dziesieciu lub dwu-
nastu pierwszych latach, ktore z Galileuszem rozpoczynaja a
Z Newtonem 1 Leibnicem konczg wiek siedmnasty.

Wynaleztentc lunety i odkrycia niq poczynione.

Przypadkowe odkrycie sity przestrzen przenikajacej, bylo na-
prz6d znanem, jak sig zdaje, w ostatnich miesigcach 1608 roku
w Holiandy,. Wedtug najswiezszych poszukiwan w archiwach, (24)

(23) Patrz zdanie Sir Dawida Brewster o optycznych pracach Keplera
w dziele The Martyrs of Sciences 1340 str. 179 - 182. (Pordéwnaj
Wilde. Geschiehte der Optik 1838 Th. I str. 182 - *K), Jezeli
prawo lamania si¢ promieni §wiatla profesorowi z Ley.lv Willerbor-
dowi Snelliusowi r. 1626 winni jesteSmy, ktére on w re¢kopisach
swoich zostawil, to przeciwnie ogloszenie tego prawa w formie

trygonometrycznej, naprzéd przez Deskarta wykonanem zostalo. Patrz

dl7Z/\] T/\MO,! vn p- 20T- wad”

(24) Poréwnaj dwie wyborne rozprawy o wynalezieniu lunet przez pro-
Institution*183 1t ¢t T s T m Z * 71 w2 " n

go history! Optyki z r. 1838 czesé m . > DGelT " X

ne w jezyku Hol enderskim przez Molla ma tvtul: Geschiedkundiz

Onderzoek naar de eerste Vifenders der Vernkykers, nit dc Aantekl

n/ngen can n-jte den Hoogl van Stcinden zameng'esteld door fi Mn/

ber7wrdam -483'® * teg® znJmu” ceS° Pisma umieScil 01-
w ™cznuu Schumachera: Jahrbuch na r. 1843 s(r. 56 _66.
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moga mie¢ prawo do tego wielkiego odkrycia Jan Lipershey.
rodem z Wesel trudniacy si¢ robieniem okularow w Middellburgu,
Jakéb xldriaans z przydomkiem Metius, ktéry z lodu palace zwier-
ciadla mial wyrabiaé i Zacharyasz Jausen. Pierwszy zawsze na-
zwany jest Laprey przez Borcela posta hollenderskiego w liscie
pisanym do lekarza Boreli, autora rozprawy de vcro telcscopii in-
venlore 1655. Jeieli prawo pierwszenstwa wynalazku przyznaé
mamy wedlug czasu, w ktorym podanie do stanéw wniesio-
nem zostalo, okaze sig Ze Jan Laprey ma do tego pierwsze pra-
wo. Przedstawil o1 d. 2 pazdziernika 1b08 roku rzadowi trzy
lunety ,za pomocg ktérych w oddaleniu widzie¢ mozna” Przy-
znanie pierwszenstwa Metiusowi nastapilo dopiero d. 17 pazdzier-
nika tegoz roku. W podaniu swojem moéwi wyraZnie ,Ze przez

Narzedzia optyczne, ktorych Jansen dostarczyl ksieciu Moritz de
Nassau 1 arcyksieciu Albertowi ( ostatni podarowal swoje Korne-
liuszowi Drebbcl) jakto pokazuje list posta Borella, byly to
te narz¢dzia, ktore o1 w wieku jeszcze mlodym w domu wyrabiaja-
cego okulary Jansena czg¢sto bywajac, widzial takowe pdzniej
w sklepie, to jest mikroskopy 18 cali dlugie ,,za pomoca ktorych
drobne przedmioty, widziane =z gory, w zadziwiajacy sposob byty
powigkszone”. Nieodroznialne mikroskopu od teleskopu zacie-
mnia hislorya wynalazku dwéch tych narzedzi. Wspomniony list
Boreela (7. Paryza pisany w r. 1655) zbija prawdopodobienstwo,
mimo powagi iiraboskiego, ze pierwsze odkrycie mikroskopu zto-
zonego, Galileuszowi si¢ nalezy. Pordéwnaj t¢ niepewng historye
wynalazkow optycznych Vincenzo Antinori w piSmie Saggi di Natu-
ra/i Espcrienze falls nett' Academia del Cimenlo 1841 p. 22 26.
lluygens, ktorego rok urodzenia zaledwie na 25 lat po epoce
wynalazku lunety przypada, nie osmielit sj¢ stanowczo, na-
zwiska pidrwszego wynalazcy wskazaé (Opera retigua 1728 Vol.
IT p. 125). Z poszukiwan w archiwach przez Swinden i Moll, po-
kazuje si¢ , ze nietylko Lippcrshey posiadat d. 2 Pazdziernika
1608 roku przez siebie zrobiona lunetg, — ale i francuzki poset
w Hadze, prezydent Jeannin juz pod dniem 28 Grudnia tegoz
roku pisal do Sulego ,ze si¢ uklada z Middelburgskim opty-
kiem o lunet¢, ktéora on Henrykowi JV jcrélowi postaé za-

Toio IL zeszyr XVII. 00
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szajacego silg wzroku, w miesigcu maju 1609 roku do Wenecyi
doszla, gdzie Galileusz przypadkiem si¢ znajdowal, odgadl on
zaraz zasad¢ ukladu lunety i sam podobngz w Padwie zbudo-
wal (25). Lunete przez siebie zrobiona skierowal najprzéd na
gory ksiezycowe, ktorych najwyzsze szczyty wuczy wymierzaé.
Swiatlo popielate ksiezyca po nowiu, przypisywal on podobnie
jak Leonardo da Vinci i Moestlin swiatlu stonecznemu od ziemi
odbitemu; zglebial za pomoca stabo powiekszajacej lunety, zbidr
gwiazd w plejadach, wraku, w drodze mlecznej i zbior gwiazd

(25) Wyz¢j wspomniany lekarz i matematyk Margrafa Ansbaehskiego Si-
mon Mariusz jeszcze w r. 1608 mial sam zrobi¢ lunet¢ podiug o-
pisu powickszenia lunety holenderski¢j. Go do piérwszych postrze-
zen Galileusza czynionych nad gérami ksigiycowemi, o ktorych
w tek$cie wspomnialem , poréwnaj Nell'ego. Vita di Galilei Vol. i
p. 200—200, Galileusza, Opere 1744 T. Il p. 60, 403 i (Lettera al
Padre Cristoforo Grienberger, in materia delle Montuosita della Lu-
na) p. 409 — 424. Galileusz postrzegatl niektéore okragle goéry na
ksigzycu otoczone krajobrazem, ktore postacia swoja do Czech sa po-
dobne. ,, Niektore okolice na ksiezycu, taki sam widok przedstawia-
ja, jakiby okazato na ziemi krdolestwo Czeskie, gdyby go najwyzsze
gory na ksztalt obwodu kola wutozone, zewszqd otaczaly” (T. 1!
p. 8.) Mierzenie wysokos$ci gor wykonywano za pomoca promie-
ni stycznych $wiatta. Galileusz mierzyl, co podobnie i Heweliusz
czynil, oddalenie szczytu gory, od granicy cienia w chwili w klo-
r6j szczyt goéry najprzod od promieni stonca byl oS$wiscony.
Co do dlugos$ci cienia rzuconego od goér, zadnych nie napotykamy
postrzezen. Otrzymal on na wysokos§¢é niektorych goér, blisko czte-
ry mile (incirea miglia quattro) a wiele z nich znalazl wyzsze
od gor ziemskich. Pordwnanie to jest szczegdlnem, gdyz w o-
wym czasie, podtug Ricciolego, zbyt przesadzone miano wyobraze-
nie o wysokosci goér ziemskich, albowiem jedna z najwigkszych gor
najdawniej znanych, t. j. szczyt Teneryfify, dopiero w roku 1724 z nieja-
ka pewnoscia trygonometrycznie przez Feuille’go oznaczong byta. Mnie-
manie, ze na ksi¢gzycu znajduja si¢ morza i atmosfera, podzie-

lat Galileusz roéwnie jak wszyscy obserwatorowie uo konca 18-go
wieku.
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na gtowie Oriona. Potem szybko po sobie nastgpowaly wiel-
kie odkrycia jako to: cztery ksigzyce Jowisza, dwa uszka Satur-
na (niewyraznie widziany i nicpoznany pierScien Saturna), plamy
stoneczne 1 tuk $wietny w odmianach $wiatta Wenusa.

(Dalszy cigg nastgpi).

g r&ttui wdou mw «. v |

O PODKOMORZYM XKASZTELANIE
PODHORODENSKICH

Opowiadanie ze starych domowych dziejow

przez Stanistawa Cieszkowskiego.

L.

)-rh =1 '~ U, ? e r«on :mva

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!

— Na wieki wiekow Amen!— odrzekt drzacym gtosem p. pod-
komorzy Podhorodenski do wchodzacego starego Michatka Gu-
miennego, siedzac za dgbowym stolem w ogromnein krzesle ama-
rantowg trypa wybitem 1 w duzej ksigdze odczytujac zapewne
poranne modlitwy.

Wida¢ ze tylko co wstat z poscieli, ho byt ubranym w biatym
dymowym kitlu, w szlafmycy na gtowie, czerwone mial oczy i
stalo w nietadzie toze niepoScielone. Papiery za$§ porozrzucane
na stole dowodzity Zze musial z wieczora pracowa¢ dos¢ dtugo,
kiedy nawet lichtarz z niedogorkiem jarzacej Swiecy btyskal je-
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szcze cokolwiek, a to $wiatto przykro si¢ mieszato z promieniami
wpadajacymi stonca przez szczeliny zamknigtej okiennicy.
Czegéz chcesz Michalku?-rzekt pan dé gumiennego.

— Przyszedtem do jegomosci

na dyspozycy¢ - Wczoraj bo-

wiem wieczorem pokojowy nic wpuszczal, moéwigc, ze byt pan
stabym 1 ze macie papiery pilne, ktére chcecie wyprawie do gro-

du Wtodzirnirskiego i do mecenasa lubelskiego. Podstarosci m

wrocit jeszcze z jarmarku, sam si¢ wigc porzadzitem, przykaza-
wszy Tywonowi aby wszyscy szli na zZniwo—ale je$§li pan wie -
mozny kazesz co przemienié, to raczcie powiedziec.

_ Nie Michale—robcie sobie co chcecie—nie w glowie mi wa-

sze gospodarstwo - niewicm nawet czy bede jadtl ten chleb co

poszlij lepiej zaraz jednokonnym wozkiem po
ksigdza Makarego do Wlodzimierza -

teraz zbieracie: -

wszak jutro $wigtej Anny,
potrzeba tedy aby byly dwie msze w cerkwi

i zeby kto zaspie-
wat supplikacye.

Ale jegomo$éczy kazecie zaé na Poluchnie czy

na [llutne-
nowem, bo jednego

dnia obydwa te tany byly siane?
Powiedzialem

ci, robcie sobie co chcecie— nie nudz mnie
moj kochany dtuzej

i p6jdz sobie!... W glowie si¢ krgci po bez-
sennej nocy, a bdle mocno dokuczajg...

— Nie gniewaj si¢ kochany Michale! ze ci wyj$¢ kazatem, bo-
jestem teraz do niczego — serce boli, w glowie si¢ kreci, kazda
rzecz gniewa, potrzebuje wiec spokojno$ci, chociaz samotnosc me
wiele takze daje ulgi cierpieniom.

— Pan jeste$§ stabym jak mowisz, a jeszcze mu si¢ chce o-
wego pisania, ktéore do reszty sily odejmuje.

Wicrzajcie, ze le-
piej si¢ rozerwaé i zobaczy¢é

kopy w polu, a bedzie ich huk jak
gwiazd:—S§licznez bo to zyto i pszenica!— serce ros$nie z radosci;

a jak Bog Wszechmogacy pozwoli je zdrowo zebraé, to talaréw
Gdansk sita nataduje.

— Na co mi mo6j Michale pienigdze?-wszak nic juz potrzebo-
waé nie bede, krotkie godziny mam naznaczone na tym $wiecie—

i musz¢ i8¢ w $lady za kochana zona; lecz wtedy nie wiem tyt-



ko to si¢ stanic z moim malym nieborakiem. Pdjdz wigc lepiej,
zobacz czy Ludwi$ §pi spokojnie i czy piastunka jest przy nim—s
jesli tam za$§ nie ma nikogo, wszystko porzu¢ i zostan — niech
zefice zng sami jak chca, niech wszystko przepadnie co tylko
moje, ajego pilnuj poczciwy Michale, wszak matkijuz on nie ma,
a ojcu widzisz jak niestaje sity.

Przy tych stowach tzy si¢ zakrecilty podkomorzemu, — tok'
ciem na porgczy krzesta oparl sig, zamyS$liwszy gigboko i mowi!
nastepnie zcicha do siebie; wtedy kiedy gumienny juz ze zwie-
szong glowa wychodzil, drzwi zamykajac pomalu, aby te nie
stuknety:

— Chwata Tobie Panie! napisalem testament; spadljuz kamief
cigzki z glowy — lzejsze serce, tatwiej wigc teraz umieraé. Sie-
rota nie zostanie bez opieki, dostanie kawalek majatku, i zoba-
czy jeszcze za sobg zywot ojca niezem nieskalany; a ta spusci-
zna zdaje mi si¢ ze mu bedzie najdrozsza. Ale czy to wszystko
wystarczy dla jego przyszlego szczescia? Czy opiekun potrafi
by¢ drugim ojcem lub matka? — Nie, nigdy! — Przybrani rodzice
cho¢by z najlepszém sercem, sa tylko nasladowaniem tego zdroju
czystego uczu¢, co plynie z calego naszego jestestwa, co porywa
z soba kazdg krople krwi, kazde tchnienie, kazdy nerw potra-
ca, a dusza uktada jo wszystkie w wielka jedno$¢ mitosci ro-
dzicielskiej.— Tak dzieci¢ moje! majatek, mie¢ bedziesz, ale opieku-
na, ojca i matki juz nigdy....

Boze! Ty jeden wszystkiem mu zostaniesz, otocz-ze go swem
skrzydtem, zastgpujac biednych rodzicow — wszak matka kiedy
umierata, dajac ostatnie us$cisnienie jedynemu dziecku, w tobie
najwigksza poktadata nadziejg. Nikt nad Ciebie Panie! nierozumie
lepiej glosu wotajacej za swem dziecigciem, nikt go tak nieotuli,
nie wypiesci i drobne nozki przez bezdroze $wiata snadnie nie
przeprotvadzi.“

Przy tej kornej modlitwie, podkomorzy klgczat patrzac na obraz
Najswietszej Panny M. B. Czestochowskiej, co byla w Alkowie
nad tozkiem zawieszona, aktora zjasnej gory rozsypuje zawsze
promienie task btagajacym szczerze i potege swoja krolewska
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roztacza na Naszg Ziemi¢. Dlugo jeszcze w cichej modlitwie Pod-
liorodefiski polecal Bogu swoje jedyne dzieci¢ — gdy tymczasem
zastuzony gumienny udatl si¢, aby zobaczy¢ co si¢ dzieje z paniczem.

Spat malenki Ludwi$§ w tozeczku obwinigty biata kotderka.
Pewnie aniol-str6z nosit dusz¢ dziecigtka, bawigc ja obrazkami
owiancmi niewinnem tchnieniem — wida¢ ze mu si¢ co§ weso-
tego $nito, bo uSmiech igrat po rumianej buziiruszat nézkami—
moze mu si¢ zdawato ze biega za muszka, albo ze ploszy pta-
szka, 1 chce go dogoni¢.

Z rozrzewnieniem siedzial stary stuga przypatrujgc si¢ temu
widokowi — myS$li jego prosto jak strzata leciaty w obloki, na
niezem si¢ nie zatrzymujac 1 byta modlitwa bez stéw proszaca
mitosciwego Boga o taske¢ dla milego dziecigcia. Przeczuwat
nieborak blizki zgon swojego pana, a zazierajac w przyszlosc
sieroty, sjiul dumke z dumki, lecz coraz smutniejszg, poki osta-
tniej] we lz¢ nieprzemienit. .

Spat dtugo Ludwi$ maty, Michat ciagle byt przy nim. Zeficy
zapewne juz musieli po jakim dziesigtku snopow ponazynac, a
niebyto nad niemi zadnego dozorcy. Nie mogt odejs¢ — petnit
zawsze wole Panskg z religijnem postluszenstwem, teraz za$ je-
szcze wigcej kiedy ten rozkaz byt jemu milym.

Jakze ftadnie malowat si¢ obrazek siedzacego starca opartego
na kiju z bialg dtuga broda, nad lozkiem matego dziecigcia ob-
wieszonego firankami jakby lekka chmura $niegowg. Ktoby byl
malarzem zrobitby niezawodnie =z tego wizerunek wiosny 1 zi-
my, albo $mierci zzyciem, albo nakoniec uludzen wpadajacych
na droge doswiadczenia.

Nicmasz wioski gdzieby$my nie znalezli cho¢ jednej rodziny wto-
scianskiej odznaczajgcej si¢c zawsze od pokolenia, do pokolenia pra-
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i wosScig 1 dobrcmi obyczajami. Skromne te domowe cnoty rodza
si¢ z niemi, a uprawa ich tak jest S§wigcie przechowana, ze
si¢ snuje pasmem przez niepamigtne czasy. Badacz Materialista
nazwie je moze czystq pierworodng rasq, (race pure primitive)
Badacz duchowy wzrok swoj zawiesi migdzy niebem i ziemig wy-
prowadzajac jakie$ teoryc mato nam zrozumiale. Co do mnie
za$, gdy uwazam tych ludzi wybranych tacznic z kazdego sta-
nowiska, najjasniej widzg, ze w rysach ich twarzy i calej po-
stawie jest pewna szlachetno$¢ dowodzaca nieskazitelne obyczaje,
noszaca pigtno natury niepokalanej i majaca t¢ dziewiczo$¢ cnoty
ktéra czujemy nic szukajac dowodow. Z nich to tedy, podiug
mnieman niektorych, miata wyptyna¢ owa arystokracyjna rasa, co
przez wyzsze ksztatcenie si¢ 1 przecigg czasu, opanowywala wszy-
stkie ludy $wiata.

Okoto roku 1700, =z ktorego niniejsze opowiadanie snujemy,
byl we wsi Werbic, o milg od miasta Wlodzimierza na Wotlyniu
lezacej, zamozny gospodarz hegn Kalapuch. Chata jego ocie-
niona drzewami, stala nad pocztowym traktem, a roznita si¢ od
innych, bo zawsze byla bielsza; dziedziniec za§ starannie zamie-
ciony opasywat ptot nowy z dg¢bowego czestokolu — do chaty
przypieraly obory i stajnie, z ktorych kiedy wybiegta jaka krowka,
lub konik wyskoczyl, to zawsze jedno i drugie brykato, $Swiad-
czagc dowodnie ze im niezbywalo na paszy. W stodole z kilku
lat lezato w snopach zboze, bo w spizarni petno bylo maki i
okrasy: nawet pies z biatg tatka (lyska) roznit si¢ od innych przy
tej chacie, nieskomlil nigdy z gtodu, byt zwinny 1 gladki.

Kalapuch miat Zon¢ w $rednim jeszcze wieku kobietg, zawotang
gospodynig— trzech synow dorostych, chtopakéw hozych a rurnia"
nych; praca dawata im zdrowie, a mito§¢ Boga zachgte do do-
brego— Nosili si¢ zawsze przystojnie czy w $wigto czy w dzieu
powszedni: zima w wetnistych kozuchach a latem w czarnych sier-
mi¢gach— podpasani czerwonemi pasami, w siwych czapkach Ilub
stomianych kapeluszach — Mieli jeszcze najmtodszg siostr¢ pigtna-
stoletni¢ dziewczyng Zo$ke, czarno-okeg, czarno brywke, istng
jaskoteczke — z biatem [liczkiem 1 rumieficem jak jabtuszko; po-



korna gdyby baranek a lotna jak iskra, w calej ehacte zwana pie-
scidelkiem- Kiedy ja czasem matka troch¢ potajata, to ledwie Izy

tej szczebiotuszce obeschty, iczerwone byty jeszcze oczy od pta-

czu: juz usmiech wbiegl prosto na buzig, gdzie mu tam tak do-

Trzebaz bo bylo ja
kiedy w $§wigeto w-ychodzita rano z komory, ona wtedy

zwykle miata na sobie koszulk¢ cienka domowg starannie wyma

glowang-rekawy u tej powyszywane czerwong baweilng w ta-

brze byto, jak btawatkom w bujnem zbozu.
widzied,

dne rysunki— Sci$nigta w pasie zielong spddniczka galonem bia-
tym obszyta, od ktorej wdzigcznie odbijal przezroczysty fastuszek,
a nozki w trzewiczkach na matych koreczkach — korali za§ byto
na jej szyi kilkanascie sznurkow,
twornej Najswietszej Panny!
do matki,

gdyby na jakim obrazie cudo-
Ztpmtad wigc zawsze biegla prosto
a ta Donie pogtaskata, poprawila dwa warkocze,
przypieta tam jeszcze dla ozdoby pawie pidrko, i wyprawita zbra-

cig do cerkwi na jutrznig¢, zajmujac si¢ sama nastawieniem objadu.

Powiedziatem ze gospodarz Kalapuch z calg swoja czeladzia
byl ozdoba Werby: dodam jeszcze ze jego poczciwos$¢ i pracowi-
to$¢ znajomg byta wszystkim — Obadwa ze starym gumiennym
Michatkiem. o ktorym wspomnielismy,

zostawali w wielkiej
zgodzie niby jedna dusza,

lecz do tego trzeba wiedzie¢, iz si¢
pohamowali trzymajac do chrztu $wigtego, jeden drugiemu wszy-
stkie dzieci. co précz przyjazni rodzi wielkie obowiazki i daje ni-
by pokrewienstwo religijne u wlo$cian.

Ciagnac dalej opowiadanie, wracam do miejsca kiedy Michatka
gumienny siedzial przy $piacym Lndwisiu:

Gdy wiec piastunka
nadeszla,

pogrozit jej ze wychodzi niezostawiwszy nikogo przy
paniczu, a sani udat si¢ do zniwakoéw, albowiem wiedzial ze nikt
przy nich

tam nie znajduje si¢ — Przechodzac koto chaty Kala-
pucha, zobaczyt swego kuma stojacego we wrotach podwodrka, zatrzy-
mat si¢ tedy przy nim, i oba, nastgpng zaczg¢li prowadzi¢ rozmowg.
— €6z, tam Michale stycha¢ w naszym dworze, czy jegomosci
troche nie lepiej'?
— Zle kumie! pan, jak mi sam dzi§ moéwil, spac nic nie mogt,
Toil II- Zeszvr XVII.
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ostabl przez to gorzej piszac przez noc cala-W ysyta z papie-
rarm jednego do Lublina, drugiego postanca do Wtodzimir/a - ka-
sprowadzi¢ ksigdza Makarego-o doktorze ani

zal sobie jeszcze
a jak spojrzy na matego

chce stysze¢, modli sig tylko 1 pisze -
Ludwisia, to westchnie, lub zaptacze.

- Przeklety kto wynalazt pisanie-niech przepadng wszystkie
papiery, bo one do reszty odejmujg sily naszemu paniskowi!

- Prawda, alez bez pisania takze zle-stowa z wiatrem ulecg
a pisanie uczy co ijak komu potrzeba; porzuémy wigc o tern cze-
go dobrze nie rozumiemy, a powiedzcie co to z tego bedzie bo
doprawdy sam niewiem?

Z czego?

Ze stary jegomo$¢ mocno zapadl (niepowiedzie¢ w zlej go-
kto Eo wte-

dzinie) Ludwis za$§ jeszcze malefki- 1 brofi Boze....
dy poratuje?

— Kto poratuje kumie! ,,nad sierotg Bog z kaletq:'— a od
czego ludzie dobrzy?— Wszak to i my nie hotota, je§¢ mu damy,
pic mu damy, tylko jedno... a wiecie co ?

— No i coz takiego?

— Obyczajéow kumie panskich kto jego nauczy?; krowniaki, po-
wiadaja, ze gdzies daleko — czy g0 jeszcze kochaé¢ bgda iczy u
nich nieprzepadnie ta mala biedota, ktéra moze z soba zabiora.
Wiecie ze taska pafiska na pstrym koniu jezdzi, a opiekun to nie
ojciec, ich to niektérzy wypiekunem nazywaja - Szkoda bedzie
Ludwisia!

— Ej co to mowicie — Najprzod odwrd¢ Panie Boze cohy mia-
lo by¢ zlego—niech nasz stary panek Zyje w jak najdtuzsze lata—
moze jeszcze oduzejdt (znaczy to w ustach ludu wydobrzeje).

[)aj Chryste Jezu zeby sig tak stato!— Nieprawdaz zc on
ojciec drugi — obchodzi sig z ludziskami cafe zycie jak nalezy i
jak Boég nauczyl.

Pamigtacie jak raz podstaroSei majac zto$¢ chciat Jeutueha schto-
sta¢ bizunem niesprawiedliwie na oborkach, a pan nadjechawszy,
kiedy o tern sig dowiedzial—nagniewat sig 1 krzyknal na niego: —
| ,Jak $miesz niesprawiedliwie bi¢ czlowieka —mwara! bo to nie
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pies, ale moje dziecko!, méj poddany! — Stowem podstarosci spu-
sciwszy ogon pod siebie, niby zmyty poszedl, a wkrotce go na-
wet pan odpedzil.

— Prawda —ale ja z wami gadu-gadu, a tam dawno juz w po-
lu Zna zefice — badzcie wigc zdrowi — potem o tern; a tymczasem
trzeba rusza¢ — widzicie gdybym ja si¢ tu zasiedzial a iten pod-
staro$ci nowy, chociaz jezuska udaje, jednakze pewnie niezasta-
wszy mnie, naplottby przed panem ze Michatko si¢ spil i niebyto
zadnej roboty— Pan czyby wierzyt lub nie, ale zawsze lepiej
niech ten grzech cigzy na ekonomie, a my badzmy uczciwymi.

(Dalszy cigg nastgpi).

-«tWH

KSIAZKA PAMIATEK

(JEDNA 7z POWIESCI CZYTANYCH PIiZY KOMINKOWYM OGNIU)

przez Gabryelle.

(Dalszy _cigg).

Kazimierz lepiej odemnie przyrzeczenie swoje pamigtal; wie-
czorem przyszedt mi¢ odwiedzie¢ — nie dziwil si¢ wcale, ze ja
w ciggu dnia rownie stowny nie bylem, gdyz mi¢ tak zmienio-
nym znalazl, ze mi sam podobiefistwo jakiej§ gorgczkowej cho-
roby na wymowke¢ podsunal — ZaczeliSmy jednak rozmawiaé i
pod wplywem stow tego cztowieka, cichta zwolna egoistyczna
gwaltowno$¢ mego wuczucia, tagodniata krwjnya rana mej piersi.
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Pokazato sig zc mu juz oddawna obcy nic bylem, ze znal do
ktadnie wszystkie szczegoly mego polozenia, 1 wszystkie skton-
nosci charakteru—Wiedziat o mnie wszystko, coby mogt wiedzie¢
najblizszy towarzysz, moze sig domys$lal tego co przyjaciel naj-
blizszy domys$le¢ mogt tylko, ale mi zZadnym wyrazem swoim
przykrosci nie wyrzadzil, Zadnein omoéwieniem, W serce nic ura-
zit— a tak tatwo bylo wtedy... Spostrzegtem wprawdzie kilka
razy ze Kazimierz chcial niby na jaw wszystkie strony mego
ducha wydosta¢, ze mi¢ badal 1 sadzil, ale odptacal mi ro za-
raz taka szczero$cig 1 lakiem poezciwem wlasnych my$li wyla-
niem, ze mi z kazda chwilg szacunku dla niego 1 moge S$mia-
to powiedzie¢, przyjazni przybywato.

— Weczoraj, mowit on w dalszym ciagu poprzednio zamienio-
nych zdan 1 uwag roznych — wczoraj musiatem ci si¢ bardzo
wymagajacym zdawac, kiedym o Maryi Reginie wspominajac po-
wiedziat, ze tak wielkie moralne i umystowe skarby ciekawos$¢
tylko budza we mnie wzgledem =zastosowania swojego. Odrze-
kte§ mi wtenczas ze Marya Regina jest bogata niemi — i to mi
niby miato wystarczy¢ logicznie —a ja dzi§ pow tarzam jeszcze., Lu-
dwiku, to uie dosy¢!—Usuwam z pod tego wzglad na wszelka osobi-
stos¢ panny Maryi' Reginy, zbyl main znam ja, a nawet jako
sam widzisz, nie sadzg, tylko stow kilka o ciekawo$ci mojej
nadmienitem; lecz przenies te stowa w ogdlniejsze znaczenie.
I[stotnie, gdy stysz¢ o cztowieku rozumnym, pigknym, dobrym,
zaraz si¢ pytam, w co oir tez rozum, pigkno$¢ i dobro¢ swoj?
obraca? Na polu filozoficzny ch dowodzef, to wiem, zebym prze-
padt razem z kretesem jako mowili starzy — bo tam wszystko
scista wy/niktoscig zakresla si¢ w kotka. za ktore przestgpi¢ i
ktorych rozerwaé¢ nie mozna. Tam rozum jako ahstrakcyu—jest
rozumnym, a wigc prawdziwym, a wigec tw orczym, a wigc doskona-
tym i f d. a pigkno$c¢ jest pigknag w warunkach rozumu tylko: a do-
bro¢ dobrg w warunkach pigcknos$ci; itak jedno za drugjem, itak je-
dno z drugiego; -ale przypus¢ Ludwiku, zeSmy wypowiedzieli sobie
te wszystkie kategorye, zeSmy si¢ ua, kazda z nich zgodzili i ze teraz
idziemy w $wiat przystosowan — w $wiat bistoryi... jesli chcesz spo-
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strzezen tylko. W tym $wiecie, rozum, piekno$¢ i dobroé przestajg
bydz abstrakcya, ukazujg nam sie w ludziach pojedynczych jako
zdolnosci lub przymioty— ZdolnoS¢ mozna w sobie do wy su ie
go stopnia rozwing¢— lecz rozwinigcie nic o skierowaniu me sta-
nowi; przymiot mozna posiada¢, lecz posiadanie sposobu uzycia
nie wskazuje jeszcze -W ierz mi Ludwiku,

bardzo czesto rozum,
pieknos¢ i dobroé, ze stopnia zdolnosci i

przymiotu me podno-
szg nigdy przez cale Zzycie obdarzonego niemi cztowieka
W umystowem i moralnem ksztalceniu samego siebie, wiele nie-

raz jeszcze samolubstwa bywa - Znatem takich samolubow -

ludzi, G Sie w uprawie wilasnej duszy zamkneli jak pustelnicy
Tebaidy w osigganiu wtasnego tylko zbawienia. Gorzko mi byto
zdy patrzytem na nieb, bo oni dla mitodszej braci mojej_posw.fi-
eonemi zdawali sie relikwijami—a ja wiedziatem ze w nieb fary
zejska cnota, nie przez obtude faryzejskg, ale przez naduzycie
gimnastycznych z wtasng myslg ¢éwiczen.-Chrystus wyrzucg ia-
ryzeusjzom, zc kiedy jalmuznicze sktadajg ofiary, to powiadajg
ojcu swemu, albo matce swojej: ~ ,Wszystko co damy Bogu
Z mienia naszego, wam sie w pozytek obréci." -

1 me wspieraja
ojca w potrzebie

i snobem okiem patrzg na nedze rodzonej mat-
ki swojej— Czyz inaczej méwig ci ludzie? — ,Wszystko co zbie-
rzemy bogactwem w dusze, naszg, to juz przez to samo dla swia-
ta zbogaceniem bedzie."-! zbierajg mysli najwznioslejsze , uczu-

cia najzywsze, rozwijajg w jakgs$ dziwng potege wszyst te

dze swoje, a kiedy moézg im sie rozjasni - piers cieptem rozgrze
;6  kiedy mogg uzyé wszystkiego co jest tylko w objawach mag-
drosci bozej i pieknosci bozej—kiedy sie poczujg bystremi w grze
poje¢ cztowieczych—silnemi w przyjmowaniu artystycznych wra-

roztkliwioneini idealnem jakiems$ ukochaniem, to swiatu

W najwspanialszym darze stawiajg jednostke swoje i pytajg: Czyz
to nie dosy¢?-ja wiem juz tak wiele, umiem cenie tak wysoko,
umiem wielbi¢ tak szczerze—Nienawistnym poruszeniom, brudnym

namietnosciom zamkniete serce moje - Wszelkiej nedzy przyste-

pne moje wspoiczucia, wszelkiej cnocie dusza otwarta—Czyz to

nie dosYC?.. U calg potowe nie dosyé¢ jeszcze! — Moralno$é i
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doskonato§¢ taka byta $rednich wiekéw idealem—a poniewaz o
duchowych bogaczach mowimy, wigc ci powiem Ludwiku, zc
zagospodarowanie takie bylo starej szkoly ekonomistow polity-
cznych zasada-Dzisiaj ludzie przyszli do uznania Ze zbawianiem
innych wtasng dusze¢ zbawi¢ dopiero mozna — EkonomiSci przy-
szli do uznania, ze gromadzenie kapitatow nie jest gtownym ce-
lem ich nauki, gdyz obrot ich i rozdzial, prawdziwe bogactwo
mass krajowych stanowi. Moze sic nicdo$¢ jasno 1 niedo$¢ zrg-
cznie ttumacze — Ale przeciez nieudolno$¢ moja powiniene$ sobie
wiasném sercem dopetni¢ 1 zrozumie¢ mig az do dna mysli
mojej.

Zdaje mi si¢, zc zrozumialem Kazimierzu, i w zupetnosci
zdanie twoje podzielam—rzeklem mu na to—ale nic dos¢, i toje-
szcze w ogolnikach, sig porozumie¢ — zestapmy do najblizszych
przystosowaf, zeby juz ani jednej syllaby watpliwej do rozstrzy-
gni¢gcia migdzy nami nie zostato—Czego... i zajgknatem sig, bo
mi w tern miejscu trzeba sig bylo spyta¢ czego wtasciwie np. od
Maryi Reginy moégt zadaé, ale to imic zatrzymalo sig lodem w li-
stach moich 1 skonczytem: Czego pod tym wzgledem od kobiet
wymagasz?

Kazimieiz milczal przez ¢hwilg, zna¢ bylo po nim ze rozmy-
sla i waha sig nieco.

Dziwnem to bedzie moze, przemowil wreszcie, ale na za-
gadnienie twoje odpowiem jeszcze blizszym szczegétem niz go
sam oznaczyte§ w pytaniu— Wezme¢ zywy przyktad do obja-
snienia ~ Wczoraj spotkatem taka jak Marya Regina kobiete —
Wiem o niej ze czyta wiele, maluje z talentem 1 rozmawia
przeslicznie.

. Jeszeze ci trzeba wiedziec, ze jest rodziny duszg i tchnie-
niem ozywczem.

"Wezmy 1 to nawet, ale w tekiem znaczeniu, w jakiem ja
wzig$¢ moglem z powierzchownosci wnioskujgc — Ot6z wniosko-
waniu moje niech ci beda przez chwilg, rzeczywistoscig - Widzi-
my przed soba kobiet¢ wyzszego uksztatcenia — pigkna, uszczg-
sliwiajaca rodzing swoja— Zaiste, widok pozadany i godny czci
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wszelkiej—ale mnie on nie wystarcza jeszcze—W czytaniu i na-
uce rozlubowae si¢ mozna jak w zbytku 1 strojach, talentem
wlasnym mozna si¢ zabawi¢ jak tancem, odurzy¢ jak napojem.
Ojca 1 brata kocha si¢ takiem wrodzonem sercauczuciem, ze nieko-
chanie liczy sie juz do btedow, wystepkow lub nieszczes$¢. Gdziez
tu w tern wszystkiem zastugi szukaé? Ab! moj Ludwiku, ja ci sig
przyznam, ze patrzac na ludzi uczacych si¢ cierpliwie, spokojnie
1 bez troski, nieraz im pozazdroS§citem, ale nigdy mi na mysl
nie przyszto zeby ich za to uwielbieniem otoczyc¢-a patrzac na
ludzi, ktorzy sie w domowem szczg¢$ciu zasklepili, tom sobie my-
slat, ze to jest najwygodniejsze osobistosci swojej zahipotekowa-
nie—i dzigkowatem Bogu ze mi si¢ dostato takze — ale posze-
dtem dalej; kobieta wprawdzie inna p6j$¢ ma droga, lecz na t¢
samg odleglos¢ ubiedz jej powinna —Jesli Marya Regina ze zdol-
no$ci swojej wiecej zrobila niz ambrozyjng dla swej indiwidu-
alnej natury kapiel;—jesli ojca 1 brata ukochata ale prawdziwie
chrzescijanska mitoscia —w Chrystusie 1 dla Chrystusa — w do-
brem i dla dobrego; — jesli pod -pozorem wypetniania obowiaz-
kow, nie marnuje si¢ na podsycaniu swoich egoizmow tylko,
ktore jej prace spozyja 1 w sobie zakoficza;— jesli widzi ze co
da ojcu i bratu, to brat i ojciec ludzkosci w trojnaséb oddadza —
jesli ma przed soba obcecnem w kazdej chwili takie rozpromienia-
nie si¢ uczynku i stowa kazdego; to ja przed nig chetnie czo-
lem uderz¢—i powiem: to dosyé¢! Ale inaczej... bede zaiste po-
dziwial dary opatrznosci — pojd¢ stuchaé uczacej rozmowy jak
ide czasem wody w studni naczerpng¢—Moze tez nawet w orze-
zwieniu co dobrego zrobi¢ kiedy — lecz dobro owe mojem i ze
mnie, a nie jej 1 z niej bedzie.

— Surowym jestes—odezwatem si¢ wtedy—surowym i bardzo
wymagajacym.

— Prawda,— odpowiedzial mi gtosem najpoufniejszej szczero-
§ci—jestem surowy 1 bardzo wymagajacy, ale wzgledem boga-
czow jedynie 1 wzgledem wybranych panskich—Stuchaj Ludwi-
ku, sam chciates zeby az do ostatniej syllaby wszelka 2z po-
mi¢gdzy nas usunagé watpliwos¢ ~ zrobig jeden krok jeszcze ku
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temu, krok zadziwiajacego pospiechu, jesli uwaza¢ bedziemy na
Swiezg dat¢ naszego spotkania—lecz krok stanowczy wzgledem
dalszych naszych stosunkow, ktorych przysztos¢, da Bog docze-
ka¢, w dluzsze nam przejdzie, niz cata przesztos¢ , lata.

I mowigc to podat mi r¢ke, a podang wzajemnie, uScisngl mo-
cno, bratersko.

— Dotkne twojej osobistosci Ludwiku-ciggnal dalej—wzgle-
dem niej mam sad zupelny i ostateczny, bo na zdobyciu tego
sadu wiele mi zalezalo -1 ty Zyjesz, dotychczas wigcej biernie
njz czynnie zdolnoSciami swojemi—Wiem zZe nie pomijasz nigdy
zadnej sposobno$ci, ktora ci si¢. nastrgcza
ku pozytkowi twych bliznich—wigcej nawet powiem, wszystko
co robisz, jest, dobrem, ale jeszcze nie robisz wszystkiego do-
brego jakie mozesz i powiniene$ robi¢ —Nie ma zadnej spojni, za-
dnego ciggu w dziataniu twojem, sa tylko oderwane cho¢ pig-
kne wuczynki, jest, ze tak si¢ wyraz¢ — pewne amatorstwo, gdy
bydZ powinien najzupetniejszy artyzm w trudnej Zycia sztuce
Cisnates przed siebie takie Swietne zyczenia w przyszlos¢, ze ci
wygladajacemu za ich spelnieniem, obecne chwile, jedna po dru-
giej jak peretki z rozerwanego sznurka uciekaja — a ty ich nie
cenisz sobie, bo cheé twojego serca ku dyamentowi, ktory btly-
ska na koficu, zwrocites— Szkoda tej straty Ludwiku. Zyczenie
cztowieka, to uczuciowy stopien jego woli — Nie marnuj Zycze-
nia swego w ideaty— Ideat niech bedzie dla ciebie religijna na-
dzieja,—ale Zyczenie swoje okre$l stalym 1 niezmiennym zamia-
i'em pragnij tego co wvkonac mozesz, a niech to co wykonasz
prowadzi ci¢ dopiero ku ideatowi twojemu Wedlug mego prze-
konania, czlowiek kazdy jest jako sedzia i rzgdzca. Zyczenie
swoje cisnates przed siebie tak daleko, ze az ogdlnej doskonatos$ci
siggnety, tymczasem kazdy twoj postgpek obecng ograniczy-
te§ chwilag—wedtug mego przekonania inaczej wzigs¢ si¢ do te-
go trzeba —Doskonato$¢ ogolna powinna bydz w sercu naszem
cerisiies nadzieja,-ideatem, to spodziewam si¢ Ludwiku, ze ty
przynajmniej w uragliwem znaczeniu stéw tych nie weZmiesz
z mej strony — ani tez posadzisz nawet, bym w niegrzecznym

do skierowania ich
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sposobem wyraz utopii obwijal.

Nie, bo przeciez dodaje¢ zaraz
religijnag nadzieja — religijnym idealem — a przez religijno$¢ rozu-

miem to, czego si¢ w katechizmie uczylem, polgczanie, najpierw-

szej przyczyny z najdalszym skutkiem, najpodrzedniejszego S$rod-
ka z najwyzszym celem — polaczenia ziemi z niebem i czlowieka
z Bogiem — slowem S$wieto§¢, nieomylnos$é ostateczna - W ta-
kiem°naezeniu religijny ideal i religijna nadzieja zachowuja pra-
wde swoje - sa nam podnieta, zacheta, wytrwaniem - s<1 géra
z ktorej umierajacy nawet w swej pustyni Mojzesz, krain¢ Cha-
naanu oglada — Lecz taka nadzieja, taki

wprost ujetnemi dla Zyczenia naszego. Zyczenie czlowieka, to
uczuciowy stopien jego woli— kolebka jego zamiaréw,— Zyczenia
w idealy ciska¢ niepowinien,

ideal nie moga bydz

jak tej kropli wody ktéra chce
w otchlan '.bezmierng wsaczyé, z nad brzegéow rzeki do oceanu
nies¢ niepotrzebuje — do$¢ mii ja bedzie w plynace u stop jego
nurty wmi¢sza¢ — aby z niemi juz niewatpliwie do bezdennego
morza zaplynela - Dla Zyczen wiec twoich ma bydZz kresem gra-
nicznym powzi¢cie zamiaru — pragnij tego tylko co wykonaé¢ mo-
zegZ ale nawzajem Ludwiku! niech to co wykonasz wprost cie
ku idealowi twojemu prowadzi — Dla Zyczen i zamiaréw w kaz-
dej chwili musisz mie¢ punkt pewny i niby z rysunkowa dokla-
dno$cia wykres§lony — Dla czynéw twoich musisz mieé¢ najdal-
szych nastepstw rozwinieta nieskonczono$¢ — musisz widzieé¢ na
wlasne oczy, i czué¢ na wlasne sumienie, Ze kropla zycia twego

pradem rzeki plynie, i Ze jej az do zmilowania bozego lub do

spelnienia fizycznych przerobéw bezSwiadomej natury,
chach kwiatéow nadbrzeznych,

w polyskliwej

w  Kkieli-
w stojacej wodzie jeziora, lub
od slonca kaluzy nie tracisz — Mojem zdaniem,
czlowiek kazdy jako sedzia i rzadzca przed okolicznoSciami wla-

snego polozenia na Swiecie stanaé — a rozpatrzywszy si¢ w nich
dobrze odpowiednia i mozliwag

robote wyznaczyé sobie
nien— Kiedy si¢ mowi

powi-
o zyskach materyaluych, to wyznaczenie

sobie takiej roboty nazywa '"si¢, obraniem, zawodu czyli Kary-

ery — Ot6z ja chce Ludwiku, zZeby§ ty w Swietszej, w duchowej

Tom 11. ZEszyT XVII i XVI11I. n2
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pracy obral sobie takze zawod 1 karyerg— zeby$ wiedziat Z pe-
wnoscig, co w stosunku do swej zdolno$ci uczyni¢ mozesz — ze-
by$ mial i czut co chwila taczno§¢ swego dziatania z obrotem
wszystkich kotek tego wielkiego warsztatu, na ktéorym sig pierwo-
tne prawa Pana Boga w doskonato$¢ wzoruja — zeby$§ sig zgo-
dzit jednem slowem jako sumienny wyrobnik a nie poprzestat
na tern iz ci sig zdarzy kiedy bydz przypadkowym pomocnikiem.
No ic6z mowisz na to? Czyz do zgloskowania ostatniej watpli-
wej syllaby nie przystapitem z prawdziwie cywilng odwaga i
przeszto czy tam przyszto-wieczng szczero$cig?—Parg tylko nie-
doczytanych liter zostalo sig jeszcze — ale te zostang do jutra,
do pojutra, do nie wiem kiedy — poki ty sam, w ich skladaniu
mi niedopomozesz, czy tylko bgdziesz mogt przyjs¢ do mnie jutro?

— Oh! przyjdg, zawotatem, przyjdg niezawodnie 1 bgdg ci
mogt lepiej niz dzi§ odpowiadac.

— Kiedy$ juz taki poczciwy, to sig wybierz z rana chocby
przed 0sma, gdyz pozniej koto dwunastej czekaja mig rozne hi-
poteczne sprawy i widzielibySmy sig zbyt krotko lub niewidzie-
li wcale, a mnie— dodal z u$miechem, kobiety wychowywaty,
umiem tgschnic, oczekiwaé, wyglada¢, niecierpliwi¢ sig nawet—
Do Osmej czekam cig ze spokojuoscig stoicka, po osmej z nie--
spokojnoscig rozpieszczonego dziecka — Pamigtaj Ludwiku....

Stowa Kazimierza, dziwne zrobily na mnie wrazenie, kiedy
zostalem sam z niemi w rozmystach. Zdawmlo mi sig jak gdyby
otwarto przedemna niespostrzegane pierwej wrota i archaniol ja-
kis pigkny jak szczgsScie a surowy jak wyrok sprawiedliwosci,
ujat dton moja i prowadzit mig szlakami nowej zupetnie drogi —
Od czasu do czasu miatem poczucie silnego pclmigcia w nie-
znane przeznaczenie, i wyobrazalem sobie ze tak zapewne ziemia
wT konieczno$§¢ swego biegu pchnigta bydZ musiata. To co po
0w dzien byto mi treScig zycia, zmienitlo sig w przypadtos¢ je-
go— Najwazniejsze zdarzenia, przedmioty, uczucia wtasne, roz-
stgpowaly sig na obie strony mej drogi, a ja szedtem, szedtem
bez wypoczynku, bez zboczenia, prosto przed siebie — daleko —
az gdzie sobie cisngtem to jedno stowo: ,tam” — Ranniejsza bo-
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Jes¢ nie ustagpita z duszy, 1 owszem =z calg sita odezwala sig
wtasnie, bo jednym rzutem mys$li przemierzylem ile mi to pomo-
cy 1 szezg$cia ubylo, a jaki cigzar wlec bgdzie trzeba za soba,
niby otowiang kulg do nogi wi¢znia tancuchem przykutg — jaki
ciezar! niedopowiedziane nigdy mitosci wzajemnej stowo!— Lecz
wzglad 0w nawet przyjatem za rzecz dokonana, za nieodtracong
z potozenia mego okoliczno$¢. Podlug rady Kazimierza wigc sta-
natem naprzeciw niego jako sedzia i rzadzca wszechwtadny.

Nazajutrz Kazimierz jeszcze sfery stoicyzmu nie przestapit za-
pewnie, kiedy juz do drzwi jego pomieszkania stukalem — Roz-
mowili§my si¢ tak dobrze, przeczytali sobie tak wyraznie 1 te
ostatnie w zawieszeniu pozostawione litery — zc migdzy nami
wszelki rozdzial zniknal— ujrzeliSmy si¢ tuz obok siebie z tein
samem stowem na ustach iz t3z samg mysla w sercu, krotko
mowigc obraliSmy sobie tez sama karyere.

Wedtug zamiaré6w naszych czekato nas uporzadkowanie sasie-
dnich sobie gospodarstw Bystrowoli i Krzywca — czekatly coraz
dalej rozpromieniajace si¢ przedsigbierstwa, a we wszystkich, do-
bry byt i wsparcie drugich byly ogdlng summg jedynie upragnio-
nych korzy$ci  Niezdziwit sig tez Kazimierz gdy mu o przy$pie-
szonym wyjezdzie z Warszawy wspomniatem — ale zapytal mig
czy wieczorem do Maryi Reginy przyjde?— mimowolnie zmiesza-
tem si¢ tak prostemi wyrazami i co$ bez zwigzku nadmienitem
o braku czasu, o wykoficzeniu sprawy mojej, o aktach mecena-
sa  Kazimierz z uwagg popatrzyt na mnie iprzyjal na pozor
wymowke, ale dla tego jedynie, zc jak widaé bylo, niechciat ba-
daniem zdobywac¢ ufnosci mojej — w glebi za§ duszy mowil mi
nieraz potem, zaktopotanie sig moje wytlumaczyt sobie na pe-
wien rodzaj przesadzonego ascetyzmu i niewczesnej dumy-—Zda-
wato mu sig ze po rozmowie naszej lgkam sig z pelnosci ingz-
kich uniesien w jednostkowe kochanie przerzuci¢, a moze tez
wstydze nawet tego objawu jako stabosci nieodpowiedniej roz-
miarom plandw naszych — Oho! jeszcze* jedna litera! pomy$lat
sobie, 1 miat sluszno$¢, byta to jedna litera jeszcze — tylko si¢
troch¢ w jej czytaniu omylil.
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7a powrotem do domu chcialem da¢ zwykta lekeye Helusi--
pomowi¢ z nig o dalszym nauk rozktadzie, wskaza¢ dzieta z kto-
rych by mogla sama nastgpnie zbiera¢ wiadomoSci; chciatem ja
w rady 1 objasnienia na czas dlugi zaopatrzyé, ale mi powiedzia-
no, ze Marya Regina wstapita po nig z Romualdem, i wywiozla
na jaka$ za miasto przejazdzke.

— Ja tam z niemi jecha¢ nie moglam, zakofczyla pani Agnie-
szka , ale tez mam nadziej¢ ze niedtugo wrdéca bo si¢ przed
dziesiata wybrali—Marya Regina prosita aby Helusi bialg wlozy¢
sukienk¢ Bodaj czy mi jej tylko na Bielany nie zawiezli — co$
tak si¢ domys$lam—niechze ich pan tutaj zaczeka.

Zaczekac?... az si¢ sam siebie przelaktem jak mi to stowo
gwattowng checig w serce uderzylo — byta to i ciekawo$é roz-
drazniona do najwyzszego stopnia i potrzeba spotkania si¢ oko
w oko zta kobietg teraz, gdy wzmocniony nowym nadptywem
moralnego zycia, tak silny przeciw niej si¢ czutem, byta to i
duma i pragnienie odwetu—i tgschno — bo jej dawno juz nie
widziatem ab! dawno, calg dobe — w czasie ktdrej posta-
nowitem sobie ze jej wigcej widzie¢ nie bed¢ — bylo to, ja sam
niewiem co, lecz najpewniej okropne glupstwo moje.

Jusci¢ Marya Regina kocha¢ mi¢ nie mogla, sam to dzisiaj
rozumiem—Ktozby kochat cztowieka, co kocha¢ az do glupstwa
moze? — fe! $mieszno$¢ i niedotgztwo — Absalvo te Maria Re-
gina !

Otoz jednak w tamtej chwili nie zglupialem zupetnie,... tylko
uciecklem z domu. Na ulicy obejrzalem si¢ w kolo i mysleé
zaczatem dopiero gdzie pdjd¢ i co zrobig z sobg? Pierwszy raz
wtedy spostrzegtem jak mi dotychczasowe zycie wsigkato mi-
mo wiedzy w te dwa magnesowe bieguny swoje — patac Zatu-
skich, i dworek §$lusarza—Po za niemi czczo$¢ mig¢ ogarniata zu-
petna—Itn dluzej nad tein si¢ zastanawiatem, tern zrozumialszemi
1 Swigtszemi stawaty si¢ dla mnie Kazimierzowe stowa — Gdyby
nie on, kto, wie, czy marzac” ciggle najwznioslejsze marzenia,
przy bogatszem wlasnego szcze$cia zasobie, niebylbym karyery
swojej ograniczyt tern kotkiem pzarownem — w kazdej chwili
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miatbym pigkne i dobre w okolo—zkadzc by mi sig wziglo nie-
dostatku, dobra i pigknosci, gwaltowniejsze uczucie? A gdyby
tez znowu i koétko owe zamknglo sig przedemna—to po za niem—
tyle nudoéw, takie wyparcie z wtasciwej kolei — takie odurzenie
wéréd nieznanych przedmiotéw, zc az serce schnie Moglem so-
bie najlepiej stan 0w wyobrazi¢ przez tg dnia jednego polowg,
ktorej nie mogtem ani do przyszto$ci obranej wcieli¢, ani Maryi
Reginie lub Helusi odda¢. Wyobrazcie sobie pudetko gdzie by-
ty klejnoty a ktore dla przewiezienia kilku szpilek albo tym
podobnych gracikdéw, trzeba sieczkg lub otrgbami dosypaé — Sy-
patem otrgby i sieczkg- Narady z mecenasem — wizyty u ludzi
ktéorzy mig nic a nic nie obchodzili—gazety w kawiarni krotka
przechadzkg po niesmacznym obiedzie — nakoniec dosypalem az
do ciemnego wieczora. O tej porze, wediug wnioskéw moich —
Ilelusia juz oddawna do domu wro6ci¢ musiata, a jesli “arya Re-
gina zabawita u niej trochg dluzej na pogadance, to zapewne te-
raz koniecznie'odjecha¢ jej wypadto, gdyz jako styszatlem z rana,
pani putkownikowa z pannag Irena w goSci jej sig obiecaty.

Kiedy przyszedtem do domu, z wielkiem podziwieniem mojem,
zastalem samego $§lusarza tylko; powiedzial mi ze Helusi nie od-
wieziono wcale i1 ze przed wieczorem Romuald przyszedt prosic,
aby matka jej takze na wieczor do Maryi Reginy poszia. Smu-
tno mi sig zrobilo — Oni tam wszyscy zgromadzili sig razem —
czas im biegt prgdko—swobodnie — na muzyce, $piewie, rozmo-
wie—i nikt zapewne ani wspomnial o mnie, za mng nikomu tg-
schno nie bylo!—Dziwne wrazenie osamotnienia padlo mi na du-
sz¢—a padlo tern boles$niej ze sobie powiedzie¢ musiatem: tak bg-
dzie teraz na cate zycie twoje. Oh! gdyby to juz mozna byto
wzigd§¢ sig do krwawej najtrudniejszej pracy!—W podobnych my-
$lach zatopiony siedzialem u siebie przed stolikiem, na ktéorym
Swieca zapalona statla i uowe jakie$ dzieltko nie czytane lecz
roztworzone lezato.

— Panie Ludwiku! zawotal niespodzianie czysty glos Helusi
z ogrodka.



Pobiegtem na balkon i ujrzatem j3 opodal nieco wraz z matka
w cieniu stojace.

— Jak tez to panie pozno dzisiaj wracaja — rzeklem z lekka
wymowka-bom ja mimowiedzy powrotu ich niecierpliwie wy-
gladat.

— Prawda ze pdézuo—ale nam trudno bylo si¢ rozejs¢—odpo-
wiedziata pani Agnieszka.

— 1 czemuz to pan nie przyszedte§ kiedy, jak Malgosia powia-
da, tak wczesnie do domu wrdcites? odezwata sig znowu Helusia—
brak nam bylo pana bardzo-ja ciagle myslatam o tern, czy pan
nie chory tylko SzczeSciem ze S$wiatto w okienku spostrzeglem |,
bo z niespokojng mys$la az do jutra bylabym czeka¢ musiala —
lecz pan nie chory przecie?

~ Nie, zdrow 1 wdzigczny za poczciwych serc troskliwosé.

— No,"to dobranoc juz — wymowki do dnia jutrzejszego zo-
stana.

Wdzigeznym bgdg i za wymowki.

— Wszyscy sig na nie zlozymy — Marya Regina skazata po-
wiedzie¢ panu...

M<irYa Regina? drzacym powtérzytem glosem i przydatem:
Coz Marya Regina powiedzie¢ mi kazata? gdyz Helusia nie kon-
czyta zaczetych wyrazow i w najwigksz'ej zawiesita mig niespo-
kojnosci-Odgadujac niecierpliwo$¢ inojg klasngta w rgee tylko i
zawolata:

— Ab! jaki pan ciekawy! moge¢ pana ukara¢ za to, Ze do nas
w wieczor nie przyszedites.

Proszg pani Agnieszki niech mig Helusia nie karze, dopra-
wdy jam nic nie winien,—modlitem sig do $lusarzowe;j.

A wigc, rzekta znowu na jej wstawienie sig corka—Marya
Regina kazata panu powiedzie¢... lecz znow urwala swa mowe —
Juz sig tez. i gniewac¢ trochg zaczynatem.

Coz kazata—110, dalej, — rzektem z naleganiem.

To co pan styszy, dostownie powtarzam — Na pozegnanie
wzieta mig za rgkg i rzekla: ,Powiedz panu Ludwikowi...” ale
potem umilkta i nic wigcej nie przydata. Czekatam przez- chwi-
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le, nakoniec przyrzektam jej ze powtorz¢ milczenie—Marya Regi-*,
na si¢ uSmiechneta, pocatowata mig w czoto, 1 nazwata, ale to
wyraznie nazwala— swoim aniotem,— Aniol znaczy wiernego po-
stannika—Jestem nim, wypetnilam siccenie— Zegnam wigc pana -
Dobranoc!

— Dobranoc aniotowi, powtdrzytem za odchodzacg i blogosta-
wienstwo zywem uczuciem z piersi mi si¢ wydobylo: bodajbys$
nigdy dlugo nie cierpiala, ty moj prawdziwy dobrych stow
aniele!

Istotnie, w owej chwili najlepszecm stowem dla mnie bylo owe
niedokonczone Maryi Reginy polecenie, bzy w niem bityskata
nadzieja, czy obietnica? niewiedzialem —czy nawet wroce do niej,
czy si¢ z nig widzie¢ jeszcze bede? sam sobie nie stawitem o-
stateczncgo zapytania — Ale pewny bylem ze w niedomowionym
ciggu jej mySli jakies wynadgrodzenie okrutnego zartu lezalo —
pewny bylem zreszta ze wspomniala o mnie... jak? co? dla cze-
go? nie przyszty mi do glowy te rozwagi. Pier§ wolniej odetchng-
ta, zasnagtem pod wpltywem nicokreslonych, lecz prawie pociesza-
jacych wrazen— Niech mi tez kto ttomaczy to wszystko?

Nazajutrz bardzo wcze$nie upomniatem si¢ przez Matgosi¢ o
widzenie Helusi— Za danem pozwoleniem zszedtem na dot i za-
statem ja sama w pokoju, gdyz matka wyszta z Karolkiem po
sprawunki na miasto, a ojciec dawno juz byl u warsztatu swo-
jego -Dziewczynka siedziala 1 szyta bardzo pilnie—czolo jej by-
lo tak pogodne, tak jasne myS$lami, ze si¢ az bielszem niz zwy-
kle zdawalo — twarzy jednak swobody u$miech nie rozswie-
cat—i owszem, glebokie jakie§ zadumanie w rysach jej osiadto—
Na moje wejscie podniosta spuszczone ku robocie oczy—i wycia-
gneta reke w milczeniu—Usiadlem naprzeciw niej rownie milcza-
cy i patrzytem w jej promienne ale zawsze promienie niby w glab
ku wtasnemu sercu spojrzenie.

— Byliscie wigc wczoraj na Bielanach?
chwili.

— ByliSmy—odpowiedziata krotko Helusia, ale glos jej wydo-
byt si¢ z serca takim pelnym, dZwigcznym i wzruszonym, Zze si¢

rzektem wreszcie po



256

w nim odezwato cate bogactwo S$wiezo uzbieranych wspo-
mnier’l.r

— Spiewaliscie, mowitem dalej — graliscie, przez caly wie-
cz6r, rozmawialiScie swobodnie 1 dobrze wam bylo na Swig-
cie...

— Prawda panie Ludwiku — dobrze nam bylo na swiecie —
tak dobrze Wczoraj, ze kiedy siadlam sobie nad brzegiem Wisty
w Bielanach 1 kiedy Marya Regina siadta przy mnie z bratem
swoim — to nagle uczutam, jak gdyby mi si¢ przeszte i1 przy-
szte Zycie w obecng chwile zbieglo—Niepragnglam a uzywatam—
wieczno§¢ S$wietych w niebie musi bydZz niezawodnie ciagiem
chwil podobnych—1i dziwna rzecz nawet, bo teraz wielki smu-
tek jest w naturze: pierwsze liScie opadaja —pierwsze ptaki od-
latuja— pozegnanie czu¢ w kazdym stofica promieniu—Mnie jednak
zachciato sig nie$miertelnosci takiej—Mnie zal bylo, czy pan u-
wierzy? zal bylo ze woda ptyneta!l

— A wigc byt 1 zal jaki§? — to dobrze — szczg$cia bez zalu
zawsze si¢ lgkatem przesadnie.

— Doprawdy?—no widzi pan, ja przed chwilag o tern wtlasnie
myS$latam—Ilecz po c6z ja si¢ mam lgkac? Wszystko co mi Bog
daje — wszystko co mi serca ludzkie daja — wszystko to prze-
ciez s3 dla mojej umartej nie dla mnie — Gdybym w ktorej
badz chwili, wjakiembadz wraZzeniu, z jej wspomnieniem roz-
dzielona si¢ spostrzegla, tobym si¢ niezawodnie przerazita okro-
pnie i samej siebie i szczg¢$cia mojego — ale tak nie jest — oh!
nie jest wcale— Wczoraj nad Wista kiedy ini najrados$niej ser-
ce uderzato, to ja poczutam, jak gdyby wedlug swej obietnicy
panie Ludwiku! ona mna si¢ stawala — az oczy zamknegtam, az
twarz w rece ukrylam , zeby mi lo z my§li nic uciektlo — ,Zvyj,
zyj teraz”—powiedziatam jej nawet— A Marya Regina nie zrozu-
miata mnie, zdawato si¢ jej, ze ja z tgschnoty jakie$ Zyczenie
rzucitam tylko, 1 troche¢ potajata mi¢ za to, ze wigcej uczucia
w jednym grobie zamknelam niz go teraz czu¢ bede mogta tym
co muie pokochaja—Niecheialam si¢ tltumaczy¢— sama nie wiem
czemu, ale zdarzaja si¢ chwile, w ktérych nawet dzwigku jedne-
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go stowa skapig. Moje milczenie musialo pana Romualda
zniecierpliwi¢, dokuczyl mi tez prawie—Odezwal si¢ takim smu-
tnym glosem, jak gdyby istotnie z duszy, a nie przez zart mo-
wit:—,Wiesz co Maryo Regino? kto Helusi¢ pokocha umrze¢ po-
winien predko — sam dla siebie, zeby t¢ chwile swej duszy
wprost przed Bogiem stawil—a kto od Helusi kochanym bedzie,
umrze¢ powinien predzej jeszcze, zeby skarbow takiego kocha-
nia we wdasnem ubdstwie nie zmarnowal—zeby jej wiarg i pa-
mig¢ zostawil.” Juz tez na te slowa wytrzyma¢ nie moglam —
M¢j Boze!, zawotatam, co wy mowicie o grobach i1 $mierci? Czyz
wy nie wiecie, ze wlasnie moja umarta zmartwychwstata i ze
mi w sercu zyje.” Pojeli mi¢ nakoniec. Marya Regina upie$cita
mi¢ tak serdecznie 1011 byt taki szczg¢sliwy— a jal,., panie Ludwiku—
ot, gdy wszedles, my$lalem sobie czy to nie zbytkiem juz.

Naprawde¢ zrozumie¢ tej Maryi Reginy nie moglem — czylizby
rzeczywiscie w mitos¢ Romualda niewierzyta, a wzajemnosci He-
lusi nie przypuszczala nawet?... Lecz jes$li przypuszczata — to
ktéz pozwolit jej dyamentowemu sercu, z serc krwiag nabieglych
wydobywa¢ nieodgadnigte w swych skutkach wrazenia?— Wspo-
mniatem sobie mdj bliski odjazd... potozenie Helusi zatrwozytlo
mi¢ tern bardziej.

Siostrzyczko, rzektem jej poufnie, gdyz od jakiego$ czasu nie-
raz juz moéwigc do niej uzywatem tego wyrazenia, a zdarzalo
sic nawet ze prostem ,Helusi” zastgpowatem je mianem — Sio-
strzyczko, pamigtasz jakieSmy to pierwszy raz dlugo i szczerze
rozmowili si¢ w ogrédku? Byta§ bardzo smutna i zngkana—ja ci
mowitem wtedy, ze nieszczg¢scie grzechem jest —a szczg$cie pra-
wem czlowieka i sita jego do cnoty—uwierzyta§ mi—dzisiaj tak
szczeSliwg jeste$, ze si¢ juz zbytku obawia¢ zaczynasz—Niewiem
czy mi¢ za wielkiego dziwaka nie wezmiesz, ale-bym chciat
znowu tak cie przeciw radosci uzbroi¢, jak przeciw cierpieniu u-
zbroitem—Prawda, ze to okropnie potworna nauka— szczegdlniej
gdy ja z pozogdw kto sadzi— Wymaga¢ od czlowieka aby wie-
cznie termometr jaki$ we wtasnej piersi trzymat i nad wskazane

Tom II. Zeszvt XVII i XVIII. 33
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przepisami stopnie ani mu spada¢, ani wznosie si¢ nie dozwalat,
to jakie$ bezboznej arytmetyki zadanie-Lecz ja go tobie nie na-
rzucam siostrzyczko!.badz szczesliwa o ile nig bydz mozesz we-
dtug natury swojej—tylko badz szczesliwa usposobieniem i stanem
wtasnej duszy —Nie badz nigdy szczg$liwa rzecza, zdarzeniem,
osobag — Wierz mi, flelusiu, rzecz kazda si¢ zuzywa; zdarzenie
kazde przemija—osoba kazda zawodzi...

— Panie Ludwiku, co pan mowisz?, przerwala mi z zywo-
§cig. Osoba kazda zawodzi... wigc nie kocha¢ nikogo?... wigc po
co z2y¢?—

Smutnie si¢ usmiechnatem.

— I kocha¢ mozna, i zy¢ mozna—odrzektem; tylko na §lepo
ufa¢ nie potrzeba—Zawod nie jest oszukanstwem — Zawod lezy
najcze¢sciej w konieczno$ci charakterdw ludzkich- ktére si¢ ciagle
rozwijaja z tla przyjmowanych i dawanych wrazen. To co przyj-
mujesz, zaprowadza w osobistoSci twojej nowa zupetnie kombina-
cye, rozwija w niej nowe pierwiastki, lub juz rozwinigte prze-
ksztatca,—to co dajesz pod pewnym wzgledem , tez same spra-
Avia skutki, wydobywa nowe sily ztwej duszy, w gre wprowa-
dza nowe wtladze twego jestestwa—Z drugiej strony za$, dajacy
i przyjmujacy, tak jak ty, jest pod wptywem rozlicznych przemian
w stanie ducha wtasnego—Dzi§, dajmy na to, masz serce ufne,
spokojne, bez§wiadomie bogate niewyczerpnigta zdolnoscig ko-
chania—spotykasz czlowieka namigtnego, ktéoremu smutno na
Swiecie bo chce coraz wigcej, coraz inaczej bydz kochanym —
Cztowiek taki przeczuje skarby twojej miltosci, zapragnie ich ko-
niecznie 1 samem pragnieniem tak si¢ upodobni z toba, tak zje-
dnoczy, tak uswigci, ze ty ktéra kocha¢ mozesz, pokochasz go
niezawodnie—Potem w twojej duszy kochanie rozwija¢ si¢ bedzie
na wyrozumiato$¢ dla btedow ukochanego, na wsparcie jego sta-
bosci, na uszanowanie dobrych jego przymiotow, na cheé wspol-
nego znim po drodze czynow i ulepszen postgpu—na przyjazn,
ale zawsze jako wyzsze 1 szlachetniejsze kochanie—W jego du-
szy uzyskana mito$¢ twoja przyniesie chwile sytosci, zaspokoje-
nia — a z chwili nastepnej, niepohamowane pragnienie nowych
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wrazen — potrzeb¢ nowych i innorodnych zasitkéw wywota —
Wszakze to bedzie zawodem Helusiu?...

— Brzydkim, szkaradnym zawodem, rzeklta po chwili namy-
sjll — ale gdyby sie tez spotkaly takie dwie dusze na $wiecie,
ktoreby za kazda chwila zycia, szty w przemiang jednoczesng i
odpowiednig sobie; — gdyby dar kazdy i przyjecie kazde rozbu-
dzalo w nich zawsze takie wladze jedynie, ktére si¢ wzajemnie
wspiera¢ 1 uzupetnia¢ moga,—to c6z Fanie Ludwiku?

— Ha, to bylby ideat zapewne — lecz dzisiaj moja Hetusiu! i-
dealy tak obce naszej ziemi, zeSmy je az wszystkie razem Panu
Bogu do nieba wrzucili.

Chciala co$ odpowiedzie¢ na to, ale dzwonek dat si¢ stysze¢
przy drzwiach wchodowyeh i lubo tyle osob przyjs¢ moglo o t¢]
porze—jam si¢ domyslit zaraz, ze to Romuald wchodzi, bo twarz
Helusi ozywita si¢ rumiencem, jej oczy blaskiem roztlity.

Matgosi w domu nie byto, poszedtem wigc otworzyé — Wcho-
dzacego tak predko do siebie na gorke zaprowadzilem, ze nawet
czasu nie mial o domowych si¢ wypyta¢ — Zdziwil si¢ troche
widzac wszystkie moje papiery i ksiazki w nietadzie — bo je tez
po catym pokoju rozrzucitem — od samego rana pakowanie ich
majac w zamiarze, chciatem kazdg raz jeszcze przejrzyé, rozga-
tunkowac, lub tez gdyby si¢ zdata na co, Helusi zostawic.

— Ludwisiu, c6z to znaczy przez Boga, czy do mojego ce-
chu przystajesz na rzemie$lnika — mogtby kto pomyslié ze juz
tutaj od tygodnia mieszkam.

A tymczasem omylitby si¢ w chronologii, bo raczej po
tygodniu mogtbys tu zamieszkac.

— Jak to po tygodniu?

— Bardzo prostym sposobem — wtenczas gdy juz wyjadg.

Jeste$ dzisiaj enigmatyczny jak kabata panny Leuormand—
co to zmaczy: ,wyjad¢” — gdzie wyjade? po co wyjade¢?—Zkad
wyjade ?

— Rozwigzanie jak najlatwiejsze — wyjad¢ na wie§ — wyja-
d¢ po to z’bym gospodarowal —wyjade z Warszawy,
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Ta, ta, ta, ta. Jakimze cudem Ow projekt tak naole do
glowy ci przyszedt.

— Zdaje mi sig, ze od pierwszego ponowienia znajomo$ci na-
szej, wiedziate$ juz ze w Warszawie nie mieszkam i tylko w niej
dla ukonczenia majatkowych interessow bawig.

— Wige si¢ ma rozumie¢, ze je ukofczyles zupelnie.

— Tak jak gdyby...

— Jesli nie zupetnie, po co wyjezdzasz?

Przypomng ci t¢ mata okoliczno$¢ jedynie, ze majatkowe
interesa moga mnie na wie§ powolaé takze.

— Bodajby$ na wsi i w mieScie wszystko co do grosza stra-
cit, ty chciwoszu niezno$ny, co nas porzucasz wtedy wtasnie,

gdy podstepami 1 sztuka magiczng w serca nasze najdalej sie
wkradtes.

— Przynajmniej poczciwy ze mnie ztodziej, bo wam z nieb
pewno nie wiele na teschnote i zale posobie zabiorg.

— lakci si¢ zdaje panie Ludwiku?  No proszg, cotez rozu-
miesz przez to stowo ,wiele” albo: ,niewiele.”

— Wiele, znaczy tylo naprzyktad, ile dajesz operze wloskiej
w Paryzu.

— A niech ja wszyscy djabli porwa!

— lle dajesz $piewom wielkopiatkowym w Rzymie.

— No, no, jeszcze bym cimogt dzisiaj i te $piewydarowac.

— Wigc ile dojesz piosnce Hclusinej.

— Rozumiem, to ma bydz wiele —A nie wiele?

— Nie wiele, znaczy tyle ile dajesz mi.

— Masto maslane, — przeciez ja wlasnie chce wiedziec ile to
wedtug twojego rachunku daje ci niby.

— A zatem tyle, ile dajesz muzyce Gfucka, Mehula.

— Bodajby si¢ przepadta!

— lle dajesz Don Juanowi Mozarta.

—e Poszanowanie, poszanowanie najgtebsze.

— lle dajesz tej zwrotce... co ja Anna $piewala.

Romuald od poczatku naszej rozmowy ciagle chodzit po pokoju,
przerzucal w ksigzkach, zagladal w papiery— ale na ostatnie stQt
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wa moje stanal jak wryty, najpierw sie. zaczerwienil, potem bladt
coraz wiecej, oczy mu $wieci¢ zaczynaly, niby dwa migotliwe
fajerwerki w glowie, skora na policzkach drgata nerwowem swo-
jem drganiem — wida¢ bylo ze serce gniewem wzbiera — az
nareszcie gniew stowami wybuchnat.

— Oh! teraz juz wiem wszystko, rzekt szyderczo wolnym i
ucinanym glosem —- Chciate§ mi koniecznie w twarz rzuci¢ to
imie — bo§ styszal ze si¢ z niem zawsze jak z wrdzba nieszczg-
Scia spotykam — Arcy szlachetnie doprawdy! —Chciate§ mig¢ prze-
strzedz, ze ja pustak szalony kocham i zapominam, wigc tez
w zadnej chwili wlasnemu sercu 1 wlasnej pamigci wierzy¢ nie
powinienem;— arcy-moralnie bez watpienial Chciate$ potem i§¢ mo-
ze 1 przed uczennica twoja rozwing¢ to w poréwnawcze] lekeyi,
ktoraby na korzy$¢ professora wypas¢ musiala — arcy-madrze Lu-
dwiku!—Trudno zaprzeczy¢, szlachetnie, moralnie i madrze!— nie-
darmo tez Marya Regina oddawna mowita mi, ze tobie tylko po-
dobny cztowiek moze kocha¢ Helusig — Ja wtedy $miatem sig
z tego, dziecinne przypomnienie... glos jaki§ wlasnego serca wie-
rzy¢ temu niepozwalal.

— Glos mial wielkg stusznos¢, Romualdzie. '

— Ale przypomnienje ktamato — Nie, Ludwiku, gdybysnie

byt pod wplywem osobistego rozdraznienia — znam ci¢ dobrze,
nigdyby§ zartobliwem wyrazeniem bolesci serca mego nie potracit.
Zeby mnie sie tak zdarzylo, niedziw zaiste! — ale tobie — przy-
padkiem az po wnetrznosci szarpng¢? oh! nie wierz¢ — Musisz

wyjezdza¢ — zatujesz? —kto wie moze zazdroScisz — wigc tez
na upominek, zwatpienie chcesz zostawi¢ mnie 1 jej.
Jaki ty niesprawiedliwy jednak — a zdaje ci  sig,ze

chasz 1 szczg$liwym jeste§ — Powiedz mi, kiedyz ty ogarniesz
Swiat caly milosierdziem 1 przebaczeniem, jesli w chwili podo-
bnej nawet na gniew i potepienie, serca ci wystarcza?

Romuald juz przez samo wypowiedzenie jatrzacej go mysli, uta-
godzit si¢ troche, moje stowa smutno wyrzeczone rozbroily go
do reszty—ale niechcial tego da¢ pozna¢ — wziagt jaka$ ksiazke,
pjsnat nig o stol, i niby przedrzezniajacym odezwal si¢ tonem;

ko-
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— Herkulesowa sita argumentéw, — gotéw mi dowies¢ Ze to
ja mu na nog¢ nastapitem, a nie Oll mnie, chociaz ja siedzg ci-
cho a Ol w koto si¢ kreci. Pigkny talent, do pozazdroszczenia!
stowo honoru daje.

— Po co szydzisz, kiedy si¢ juz gniewaé przestale§ —rzeklem
do niego z uSmiechem.

— On mimowolnie roz§mial si¢ takze, ale czolo do surowego
marsa przymusit i odpowiedzial jak dziecko rozdgsane:

— To mig¢ przepro$ przynajmnie;j.

— Przepraszam za niedorzeczno$¢ twoja wlasna.

— O jezuita! — moja niedorzecznos¢?—a powiedz sam szcze-
rze, czy mi nie chciate§ dokuczyc.
— Chciatem.

— A dla czego chciates?

— Zeby$§ mi powiedzial co takiego, co by mi dato prawo do
poufniejszej rozmowy.

— Patrzcie rai! jak Tayllerand — wstydz si¢ Ludwiku,, czy
nie lepiej byto wprost, jak przyjaciela, o co chciates zapytaé—
Mnie na prawde¢ przykro si¢ jako§ zrobilo — Nie jest ci to zbro-
dnia tak wielka w dwudziestym roku zakocha¢ si¢ szalenie, a
potem zerwaé¢ wszelkie stosunkii milo$¢ owg  w niepami¢é pu-
Sci¢ — Lecz juz ci si¢ przyznatem jakie to dziwne w duszy mo-
jej zostawito usposobienie— Stabos¢ jakas, czy przesad, nie wiem,
lecz wiem z pewnosciag ze mi dolega. Na coz bylo dolegliwos¢
wzrusza¢ — by mi podkra$¢ tajemnice, by uczucie zbadac? a toz
ja przeciez nie wstydz¢ i nie ukrywani si¢ z niemi -- Wolno mi
wiec mowi¢ o tem, ze kochasz Helusie.

Romuald skoczyt mi na szyje — wycatowatna wszystkiestro-
ny i zawotak:

— Ludwisiu! mow o tem od rana do wieczora, zobaczysz jak
ci¢ stucha¢ bed¢ — a to¢ mi tylko tego juz byto do szczgscia
potrzeba —Chodzitem mig¢dzy wami nieSmiaty jak winowajca —
Zdaw'alo mi si¢ ze kiedy wy wszyscy, ktorzy takie S§liczne rze-
czy o milosci rozprawiacie, jeszeze$cie si¢ nie poznali ze ja w He-
lusi 72 $mier¢ i zycie zakochany, to chyba ilto tego jedynie,
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§cie nie przypuscili bym ja pustak, ja totr, ja niegodziwiec mogt
si¢ na takg $wigto$¢ zdobyé — Zaczynalem nawet sam o sobie
watpi¢ — ale teraz pocieszytes mig Ludwiczku — kiedy juz ty
moj drogi, ty powazny, ty Kato, chcesz moéwi¢ o tern ze mna—
to wszystko dobrze pdjdzie. No, mowze, stucham jak widzisz.
Wesotos¢ Romualda wydata mi si¢ w tej chwili tak dziwng,
przynajmniej jak mazurek na organach w czasie mszy zagrany.
Miatem jeszcze moje mtodociane uprzedzenia; wszelka wzmianke
0 milos$ci otaczatem taka wuroczystoscia, jak pobozny katolik
wzmianke o przenajSwigtszym sakramencie — Zapisuj¢ to jednak
w rejestr pomytek moich — bo indywidualnych uczu¢ nie trzeba
wedtug formy ich objaAvu sadzi¢ —Na wschodzie ten kocha kto
bije — U nas ten co piesci nie zawsze kocha — a bywaja ludzie

ktéorzy nie bija 1 nie pieszcza, nie, mOwia ani powaznie ani we-

soto o mitosci swojej — a jednakze kochaja tak szczerze! — Pra-
wda ze jedno tylko takie serce znatem — lecz i ono wzgledem
ré6znorodnos$ci gatunkow Swiadectwo da¢ moze — WoOwczas nie

mialem jeszcze tego doSwiadczenia, ostrzej tez niz byto w checi
mojej przemowitem do Romualda — Przyznane mu uczucie spro-
wadzitem do najdrobniejszego ulamku, dowiodltem ze jest szatem
1 uniesieniem — ze nieszcze¢§ciem bydz moze — Rozwijatem przed
jego wyobrazniag zlodowaciate wzgledy czasu — potozenia Helusi
i wtasnych jego przywyknien.

— Przypu$émy, rzeklem nakoniec, ze dzisiaj kochanie twoje
prawda jest, czego nierozumiale§ przy Annie, rozumiesz przy He-
lysi, wiesz ze stawa twoja, Zze majatkowe uktady, Ze wszystkie
ktopoty ktoéremi zwykle straszg przybierajacych si¢ do matzen-
skiego stanu —sg klamstwem 1 nico$cig i mrzonka jedynie, gdy
si¢ je w pordwnaniu z chwilg szczg¢Scia stawi— przypusémy ze
tak czujesz teraz — lecz od teraz do $lubu, méj Romualdzie, toé
to cate trzy lata blisko — Trzy lata w twojem zyciu — oblicz si¢
ino — jakie zmiany, jakie fantazye, jakie podréze — jakie nowe
nami¢tnosci! — a w zyciu Helusi rozstroj i cierpienie — Gdybym
niewierzyl ze ja kochasz najwigcej jak tylko mozna kochaé¢ na

dzien dzisiejszy, to bym nie $miat mowi¢ do ciebie : egoistyczne
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kaprysy, zdobywcze fanfaronady nielitosciwemi bywaja; nie ma po
co do serca im kotata¢é — i przepowiednig nieszczescia rozrzew-
nia¢ — ale ty Romualdzie z cala tkliwoscig rzeczywistego w obe-
cnosci uczucia, pomys$l o tej Helusi, ktora widzisz, tak dlugo sme-
tng po najpierwszej stracie, tak zwolna wracajaca do zycia i do
sity; pomys$l coby si¢ z nig stalo gdyby drugi raz wszystko od-
zyskane utraca¢ jej przyszlo? — pomys$l sumiennie — Zbadaj sam
siebie, czy ci podobnem jest bogactwu jej milosci wyrdwnac? —
Avattego szczeScia niezatrué, wskrzeszonego ducha niepognebié?—
Romualdzie!  to nie zapasy zadne — badz poczciwym cztowie-
kiem — gdy zechcesz, Helusia ukocha ci¢ na wieki — lecz gdy
ukocha, co tobie po milosci jej ?

— Co tobie? powtorzyl Romuald, a czarne oczy jego zal$nily
dziwnem namigtnej radosci spojrzeniem — Co tobie? nie mowmy
0 tein — lepiej mi powiedz wyraznie — do czego te wszystkie
rady zmierzaja?— Czy chcesz zebym przestal kocha¢ Helusig?— i
na to przypuszczenie $miechem nieszczerym wybuchnal.

— Rodajby$ wtasnie kochat ja cale zycie twoje Romualdzie —
ale ze tak ukocha¢ niemozesz, wigc ja opus¢ — wyjedz za gra-
nicg— pracuj, wslawiaj sie¢-gdy wrocisz, albo ja-bedziesz
mogt pojac za zong, albo.,., zapomnisz i Ilelusia nigdy sobie
rzuconych w jej dusze wrazefn, wlasciwem nie oznaczony nazwi-
skiem.

— Tobie si¢ zdaje ze Helusia pokocha¢ by mnie mogta?

— Tak jest w istocie, mogtaby ci¢ pokocha¢.

— Ato osobliwszy cztowiek.

— Dla czegoz tak osobliwy?

— Wie ze ja kocham, rzuca mi w serce nadziejg, o ktorej led-
wo zamarzy¢ $mialem kiedy — nadziej¢ ze kochanym bydz mogg,
1 potem chce zebym wyjezdzal — Staje migdzy mng a szczg-
Sciem. Osobliwszy cztowiek!

— Miat stuszno$¢ Romuald, wielkie ghupstwo zrobitem.

(Dalszy cigg nastqpi).
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OPIS MIASTA KALISZA.

-0 CoO0OhOO-

I.
0 POCZATKU 1 HOTOTMJ NAZTO MIASTA.

Wsrod wyposzczonej i zyznej powierzchni ziemi, ktorej doty-
katy z jednej strony stopy sterczacych Tatrow, z pdinocy za$
morze Stone, brzegi ladu silnemi falami bito, wstgga Wisty spo-
kojne 1 ciche toczyta wody od wschodu, a w przeciwnym Kkie-
runku uj$cie Elby dopeilnialo granic samg wtasno$cig urozmai-
cania w przyrodzie odbitych; tam mowi¢, odwieczne plemiona
Lechitow osiadly, a cata pelnia majgcego plynagé w nastgpnych
wiekach zycia, w urzgdzaniu si¢ organicznem sil narodu, juz
wyrabiata si¢ na gruncie serc ojcéw rodziny polskiej. Owoz te-
dy te massy ludu w postaci rodow i pokolen, im wigcej si¢ roz-
pieraly po kraju, to zjednoczy¢ si¢ wreszcie musialy w wigksze
spoteczenstwa, ozywiajac si¢ wzajemnie uczuciem mitoSci ziemi
dla tern pewniejszej obrony. Ten ruch spowodowal dazno$é¢ do
zabezpieczenia osobisto$ci, a sadowy kmiece 1 miasta staly si¢
opieka dla stowarzyszonych rodzin, pragnacych swobody i spo-
koju zycia. Poczatek wigc i organizacya miast na przyczynach
dazen ogodtu oparta, odpowiadata dostatecznie celowi swemu. Tam
si¢ zatlitlo ognisko zycia, wystarczajace do uzupeilniania potrzeb
w gospodarstwie domowem i instytucyj zapewniajacych porzadek
powszechny i dobro ludu, wspdlna czesé dla sit przyrody i spo-
kojne uzywanie owocOw z rolnej pracy rzadnych ziemian.

Wielkie plemi¢ Lechitow rozszczepialo si¢ zndow na pomniejsze
pokolenia, réznigce si¢ tylko mi¢dzy soba malym odcieniem zwy-
czajow 1 spolecznej ustawy; mowa za§ 1 obrzedy ubodstwiania

Tom II. Zeszyvrt XVII i XVIIIL 34
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byly wspdlne Wszystkim i przedstawialy ceche jednosci W na-
rodzie.

Sze§¢ bylo tycli pokolefi, a kazde mialo swe miasta poprze-
dzajace odlegty starozytnoscia epoke historycznego ustalenia Pol-
ski.

1) Polanie, opierajac si¢ o brzegi Odry, osiedli nad Wartg —
Miasta: Gniezno, Kruszwica, Poznan i Kalisz.

2) Szlgzacy, przy zrédtach Odry—m. Wroclaw, Krosno.

3) Chrobaci, (Grzbietowcy-Gorale Talrowi) obsiedli u wyplyw-
ku Wisty, miejscami doliny a po cz¢$ci wysmukle Karpaty,— m.
Krakow, Sedomierz, Lublin.

4) Mazury, zajeli Srodek Wisly otoczeni wodami Narwy i Bu-
gu - m. feczyca, Czersk, Plock.

5) Prussacy (Dawni), na przestrzeni ziemi, rozciggajacej si¢
miedzy ramieniem potnocnem Wisty, zatoka Pruska i Mazowszem: —
miasta starozytnoScia oznaczone: Zaszyn za r. Ossq, Czarlyrn,
Sasinpol, Jacwiez, Szczytno i inne. (1)

6) Pomorzanie (przedwislanscy) migdzy Odra i Wistg ponad
Battykiem;—m. Gdansk, Bytom, Kotobrzeg.

Z pomigdzy wyzej przytoczonych, Kalisz jest najdawniejszem
z miast nietylko Polan, ale catej Lechji, a poczatek jego zaloze-
nia 1 pierwotnej nazwy ginie w zamierzchtej ciemni faktow dzie-
jowych, czestokro¢ powykrecanych przez zte pojmowanie rze-
czy.

Uczony T. Czacki (2) nasladujac czasopisow ( kronikarzy)
krajowych, przytacza za dostateczna wiadomo$¢ badania Greka o
Sarmacyi 1 jej miastach w tych stowach: , Rowniez narod, Ilub

(L) Patrz, O znaczeniu Pruss Dawnych przez Dominika Szulca. Czci-
godny ten i prawy wySwicciciel dziejéw naszych, z wielka uczono-
Scia opracowal swoéj przedmiot wszechstronnie, wydobywajac pier-
wiastek zycia Polski, w jedném z pokolen Lechitow, ktoére sta-
raniem niemieckich pisarzy az dotad w cieniu prawdy ukrytém
zostawalo.

(2) Dzieta T. Czac. T. L. str. 12.



267

horda Lygedow 7z rodu Germandéw przemieszkiwala w Wielkiej-
Polsce, a od Plolomeusza Jeografa drugiego wieku (3) wyra-
Znie napisany Calischd, Kalis; mial bydz niejako stolicqg tej
czesci siedziby Germanow.” —P. Jozef Lukaszewicz (4) mniema
ze: ,,miasto to nie ma nazwiska Slowianskiego i bydi moze,
ie poczgtek swoéjwinno pokoleniom innego narodu:' Bezzasa-
dny ten domyst przypisujemy tylko brakowi glebszego zasta-
nowienia si¢ autora, majacego przed soba znakomity zapas
materyatéw do utozenia historycznego opisu m. Poznania, w kto-
rego dziejow zakres Kalisz albo mato, albo wcale nie wchodzit.
Zadng miarg nie mozemy si¢ na to zgodzi¢, aby wewnatrz kra-
ju znajdowaé¢ si¢ miato jakie$S plemi¢ obce Ligedéw, pochodze-
nia Germanskiego, ktoéreby wcale nie moglo bydz scierpianém,
z przyczyny od dawnych czaséw nienawisci, pomig¢dzy temi dwo-
ma narodami. Ziemia nad Warta, samych tylko Polan karmila,
nie znoszac stopy obcej, tylko niewiadomos$¢ Greka skrzywita
pojecia naszych kronikarzy, gdy tymczasem Ligeowie mieszka-
jac na poéinoc Kwadoéw graniczacych z Markomanami (Morawia-
nami) byli wprost oddzielnym ludem, znanym pod wtasciwag na-
zwa Serbow. (5) Wreszcie jak Plinijusz wyznaje (6) powodu-
jac si¢ szczerg prawda, ze bardzo czgsto Scytow biora za Ger-
mandéw,—powinno przekonaé¢ iz pomiedzy Polanami nie bylo za-
dnej obczyzny. Marcin Bielski tak utrzymuje w swojej kronice,
o poczatku miasta Kalisza: , Golym byt drugi rzeczony Ka-
slisz (7) ten zaloiy! nad rzekq Przosng miasto Kalisz, gdzie
pierwej byla wies Podbrzeie.” Wymyst ten pobudza do $mie-
chu, bo Bielski w tym wzgledzie znany jest jako gaduta; zre-

szta jest to wada wspodlna wszystkim oOwczesnym dziejopisom,

(3) Klaudjusz Plolomeusz byt rodem z Aleksandryi, pisal po grecku.
(4) Obraz Hist. Stat, M. Poznania—T. 1. str. 1. przypisek.

(5) Przeghjd Naukowy zr. 1846 T. II. sir. 474.

(6) Tamze str. 468.

(7) T. I- str. 75. wyd. Galez. (podlug niego) Lech mial dwéch synow;

Marszy nazywal si¢ Pozny i zalozyl Poznan, drugi Kaslisz.
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ktora nowsi nazywaja powszechnie slepym scholastycymem, jak
znowu naprzyktad inni nazwe¢ Europy wyprowadzali od Europa
syna Egiala kréla Sycyonu. Wprawdzie zaprzecza¢ temu nie
mozna, azeby wiele ziem i miast nie zachowaly imion swych
zatozycieli, w nazwach ktore nosity, lecz 1 wnosi¢ ztad nie wy-
pada, zeby ten zwyczaj iniut stuzyé¢ za ogdélne prawidto w ich
dochodzeniu, ile gdy te najczeSciej znane sa w historyi pod ob-
cemi mianami, ktére im sgsiedzi nadawali, nic znajac ani ich
dziejow poczatkowych, ani tern bardziej pochodzenia od pierwszej
glowy.

Niedawno jeden z postronnych pisarzy (8) utrzymywal zc Ka-
lisz zatozony zostal przez Litwindw, a dopiero podzniej mieli go
zaja¢ Polacy, lecz tego mniemania zadnym dowodem nie popart.
A to dobre,— bardzo dobre! — wyborne!? risum tenealis amici.

Lecz nie zastanawiajgc si¢ dluzej nad tak Swiatta erudycjg,
wypada nam zwrdci¢ obecnie nasza uwagg¢ na pierwotna miasta
sadowg, nastgpnie na to co spowodowaé moglto przeniesienie te-
goz na inne dogodniejsze miejsce 1 wysledzi¢ przez pordwnania
rzeczywista nazwe.

Zadna pamigtka tego miasta z wieku Ptolomeusza do nas sie
nie dochowata, i1lubo dzi§ trudno jest wskazywac polozenie sta-
rozytnego Calissium, zdaje si¢ przeciez iz ta Sarmacka osada le-
zata tam, gdzie teraz widzie¢ mozna wies zwang Stare- Miasto,
o ktorem Kromer pisze, co nastepuje (9) ,,Istnie dotqd ta wies
na wschod miasta dzisiejszego potozona, w ktorej mieszkancy
czesto natrafiajg na gruzy murow grubg warstwq ziemi pokry-
tych.” To zdaje si¢ wskazywaé iz w tern miejscu pierwotny stat
Kalisz, czasu przeciez przeniesienia jego oznaczy¢ niepodobna,

o przyczyny ftatwiej. — Zobaczmy jak poczciwy nasz Dtlugosz

8) Ob. Wojcnnyj Enciklopediczeskij Leksikon — Od VI. stf. 419 —
Pod osobnym artykulem podal t¢ wiadomos$¢ historyczna o pocza-
tku m. Kalisza: Appolon Piotrowicz Karabanoéw.

9)  Sir. 211.
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O ttm wspomina (10) ,,Prius enim quam cogitala perficere* coe-
pisset, a morte praevcnlus (sc. Miecislaus IIl), in Ecclesia Col-
legiaia S. Pauli (11) in Kalisz cujus ipse fundator erat prima-
rius, in sepulchro filii sui Miecislai sepelitur. Oppido autem
Calisiensi de veteri loco, in quo tunc consislebat in novum lo-
cum , in quo nunc est situm translato, Ec clesia ctiam S. Pa-
uli in Ecclesiam S. Mariae Collegiatam transtata est et fabrica
Ecclesiae S. Pauli labefacla et deflunte, Ducale sepulchrum sub
dio reliction monstratur polius ab incolis, quam scilur.” Przy-
czyny tego przeniesienia jak inne nam Zrddla podaja (12) byly
czgste zalewy 1 powodzie, ktére uszkadzajac przez zbyteczna
wilgoémury, grozily zniszczeniem; 'a jak E. Raczynski w_Wspo-
m.nieniach Wiclko-Polski tomie II cytuje: ,ze Wizyta generalna, i
rgkopism przy Kollegiacie Panny Marji w Kaliszu z owych cza-
sow jest zachowany.

Odmiana pierwiastkowej posady nastapila moze po wielkich
pozogacli zrzadzonych przez Litwinéow (r. 1300), przy ich wpa-

(10) YVyd. Lips, z r 1711. Ksiega IV kolumna 588 pod rokiem 1022 —
Jan Dlugosz takie Longiuus nazywany, syn Jana starosty Nowomiej-
skiego, Nominat na areypasterstwo Lwowskie. Kronika jego jest sza-
cowng pamiatka przesztos$ci, i jezeli jakie niedoktadno$ci zachodza
w szczegotach, te si¢ odnosza najwigcej do Chronologji, bo zreszta
Dtugosz nie zaniechal zasigegna¢ wiadomosci ze wszystkich pomni-
kow, jakie tylko byly znane przez zachowanie przy kos$ciolach kate-
dralnych i ksiggozbiorach prywatnych. Praca wigc ta zamyka caly
obreb wiadomos$ci dotyczacych rzeczy krajowych w przeciagu wie -
kow $rednich. Maz ten nad wiek swoj o§wiecony i pracowity, pe-
ten znajomos$ci praw krajowych nabytej dlugiem doswiadczeniem i
nauka, laczyl mitos¢ prawdy, ktéréj jak to powszechnie mowia,
w baweln¢ nie obwijat.

(11) Kronika Chwalczcwskiego str. 14 ,Mieczystaw Stary ksiaze Wiel-
kopolski i Pomorski za porada Janika (Jan herbu Gryf, umarl 1167)
arcybiskupa Gnieznienskiego, z ciosowego kamienia wznidst kosciot
katedralny w Kaliszu (1155) ustanowil przy nim proboszcza i kilku
kanonikoéw, opatrujac ich dochodami.” Miechowita na stronnicy 94
swoéj kroniki podobniez pisze.

(12) Rocznik Instyt. Relig- i Eduk. z r. 182% str. 76.



270

dnienia w te strony pod wodza Witenesa (13;. Wznowily sig te
spustoszenia r. 1331 gdy nie juz poganskie hordy, ale chrze$cian-
ski zakon braci szpitalnych (Krzyzakow) z mieczem i ogniem na-
padt na Wielkopolska.

Uwazmy jeszcze ze Andrzej Cellaryusz nie bgdac zupelnie prze-
konanym o istotnej nazwie miasta, w pigciu waryantach (14) takowa
nam ukazuje: Callssiutn, Calissia, Calis, Calisch, Calicz, po-
stepowali tak samo i inni, ktérzy chwiejac sig w oznaczeniu pra-
wdziwos$ci miana, zostawili odtogiem przedmiot godny badania.
Blizszo oznaczenie miejscowosci tak znakomitego grodu, nazwg te-
goz znacznie upros$ci¢ i wySwieci¢ moze.

Miasto Kalisz jak dawniej tak i teraz lezy nad rzekg Prosng (195)
ktora je kilku odptywami przerzyna, od strony potudnia ipodinocy
wzgorki wznoszgc sig, nieznacznie migdzy soba ltaczg, zawarta
za§ migdzy niemi dolina, przedstawia rozlegle obszary ziemi pla-
skiej. W okolicach znajduje sig wiele stojacych bagien i katuz,
ktore skutkiem wylewow rzeki z nastaniem wiosny, znajdujac
w potozeniu swein przeszkody, osusza¢ sig nie moga. Gdy za$
w dawnych czasach koryto Prosny tak bylo wygodném, ze spla-
wy na niej urzadzano, ilos¢ wod byla nierownie wigksza, a mia-
sto na trzgsawach zbudowane, od kalow i bagnisk wzigto swoj
poczatek — Wyczytujemy w stowniku Lindego (pod wyrazem ka-
li¢) ,, przyjechawszy do Kalisza suszyé sie trzeba.” Pierwotnie
wigc miast Kalisz miato nazwe¢ Polska Katuza Iub Katuz
odpowiadajgca zheilcnizowanej Ptolemeusza: Calischa, a zgadza-
jacg sig wedtug etymologicznych zwrotow z Rektora Hornanskie-

(13) Witenes byl synem Lutawora, a ojcem Gedymina.

(14) W zbiorze Mizlera Kolofa tom I. sir. 554. Regni Poloniae Magni-
aue Ducatus Lithuaniae descriptio. Studio Andrae Cellarii Gymnasii
llornani Rectoris, Anno 1659.

(15) O Upad. Przem. i Miast w Polsce p. Surowieckiego; na str. 191.
»Przy samej Warcie, pominawszy inne Prosng i Ligota dawniej spla-
wne, teraz widzimy zamienione po wieksz¢j czeSci na strugi bez

loza.”
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goi Calissia, Catissiurn. Nic wiec dziwnego ze w duchu praW*
dy Dhigosz mowil , Kalisz cimtahim vetustissima.... inter Polo-
nie ales civitates.'lI (16).

Cezar Augustyn Biernacki.

11.
NIEKTORE SZCZEGOLY TYCZACE SIE MIASTA KALISZA

Od r. 1815 gltownie datuja si¢ fakta, ktore to miasto do rz§du
najpi¢ckniejszych podniosty.

Juz dzwigniecie 1 zrestaurowanie pigknych ikosztownych gma-
chow rzadowych jakoto: patacu gdzie si¢ wladze administracyjne
mieScily, patacow trybunatu, biskupiego, szkolnego, oraz korpusu
kadetow 1 innych, zapowiadaly wysokie cele wzniesienia Kalisza
do liczby miast pierwszego rzedu. Zachegcani fabrykanci i rézni
przedsiebiercy, tlumnie tam pospieszyli (7), powstaty rézne prywa-
tne zaktady fabryczne osiedlili si¢ liczni r¢kodzielnicy, a w r. 1818
otworzony dla Kalisza fundusz budowlowy zachgcit samychze
mieszkancow do upigkszenia miasta ozdobnemi murowanemi do-
mami.

Kazdy przybywajacy do Kalisza szczegolniej od strony War-
szawy, mitego dozna wrazenia wspaniato$cig i nadobno$cig ro-

(16) Ks. Ikol. 42.

(7) Zasilki udzielone ze skarbu w latach 18“As czynily 170775 rs.

na rachunek lego wyplacono rs. 65475, pozostalo do splacenia skar-
bowi rs. 105,300.
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znycli gmachow, a zagraniczni zaraz na wstgpie, traca przesady,
jakie o nieporzadku miast polskich, byty u nich wkorzenione.

Smiato rzucony tuk zkamienia ciosowego przez rzekg Prosng
wérod samego miasta, odnogi tej rzeki kilkakrotnie to miasto
dzielgce; aby je znowu pigkne mosty taczyly, zdobnie zabudowa-
ne ulice Warszawska, Wroctawska, Maryanska, mita aleami Jo-
zefina z teatrem, ksztattny czworobok rynku iwesoly plac pomni-
ka, powazne Swiatynie panskie 1 gmachy a przy tern rozkoszny
park ktéry natura z sztuka zlaczona, na tlo pigknej panoramy
przeznaczyta, wszystko to jest caloscig malownicza, ktora widzieé
trzeba, aby okreSleniu jej z prawdziwym wdzigkicm uwierzyc.
A c6z dopiero powiedzie¢ o okolicach Kalisza?

Taka to miejscowo$¢, nie dziw ze liczng sprowadzita ludnos$¢,
ktéra pomnazala sig, to obywatelami okolicznemi dla utatwienia
intercssOw przybywajacemi, to rodzicami mtodziezy ksztalcacej
sig wmiescie, to wreszcie konsumentami dla nabycia produkcyi
z pierwszej r¢ki $pieszacemi.

A to wszystko stanowito ruch niepospolity, to wszystko bytlo
jedynym zywiotem mieszkancow, bo Kalisz nic jest rolniczem
miastem; wszystko w niem tylko handlem i przemystem istnieje.

Targi dwa razy w tydzien, jarmarki co dwa miesiace, a z tych
jeden wetniany trzy dni trwajacy, uktady S. Janskie, stanowia
jakze materyalne dla Kalisza zywioly 1 zasoby, a trakt pocztowy
i handlowy z Wroctawia do Polski przez Kalisz, przyczynit sig nie
mato do ozywiania stosunkéw miejscowych.

Kalisz od najdawniejszych czasow nic byt miastem rolniczem,
mieszkaniec jego (jak sig rzekto) nie ma roli, folwarkow; w obrg-
bic samego miasta musi Oll pracg i przemystem byt swoj utrzy-
mywac. Wszystkie grunta za obrgbem miasta s3 wloScianom na
osady czyli kolonije rozdane, ipod tytutem dobr miejskich, poto-
zone pod samem miastem. Wsie 7yniec, Dobrze¢ Wielki i maly,
Czaszki, Chmielnik oraz nieco dalej Chelmce, Ostréow miejski,
Takomysl, Wolica it d. stanowia dochod kancellaryjny na po-
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trzebv ogoétu miasta przez magistrat administrowany (1). Z lasow
miejskich réwniez prywatni mieszkancy indywidualnie mc me ko-
rzystaja, bo te ledwie na utrzymanie i budowe licznych mostow,
Sluz, baryer it. p. wystarczaja, o © U 1,
la tego to, od najdawniejszych czasow, widzimy ze Kalisz
uwazanym byt za miasto handlu i przemystu.
Juz za Zygmunta [r. 1540 Kalisz byl miastem uprzywilejowa-
nem do sktadu towaréow (Emporium) pod zagrozeniem ich utraty,
dyby kto miasto to pominal. , A,
ﬁ ygmunt August 1552 1. potwierdzajac przyw. ¢j kréla Ofbrach-
ta na sktad temu miastu pozwolony, postanowi! nadto, iz odtad
wiecznemi czasy, tamze kazdy kupiec przez siedm dni z wyktada-
niem towarow stac powinien. .
Prawo to, cze¢sto przez nastepnych krulow byto potwierdzane.
Do tego miasta sktadowego, byly nawet przeznaczone drogi i
trakty handlowe , ktéremi towary prowadzone bydz musiaty. I tak,
w przywileju miastu Kaliszowi przez Jana Ostroroga z rozkazu kro-
la Olbrychta wydanym, opisano, ze kommunikacya handlowa z mia-
stami ziem Pruskich i Szlgska, Wroctawiem, Brzegiem, Nyssa,
A . ; A0 ITif A A 9 or;
Yaat <&, OB o ety Tosmiow (v L 000 1700 SVl
1611 f.38. IV 1649 1.280). . . . . .. .
Co sic tycze zywego towaru jakoto: wolow, kom 1 innego by-
dta  byly postanowione w Kaliszu dwa wielkie targi pierwszy
w czwartek przed kwietnig niedzielg, a drugi na §. Zoiig (V. 1l
1565 f 683). ..
Prawa te m. Kal
w tym celu aby wywodzi¢, iz jako wieczne istnie¢ znowu po-
winny, ale raczej dla tego, izby okaza¢, ze potozenie ego mia-
sta, juz od dawnych czaséw takie mu przeznaczeuie nadawato.
Nie siggajac wczesniejszych oxressw nad poczatek XIX stulecia,
Kalisz byl zawsze siedliskiem wyzszych wtadz sadowych (admi-
nistracyjnych jako to Ilegencyi, Kamery Wojenno-ekonomicznej,
Landratury; pozniej .za ksigstwa warszawskiego, wyzszego Sa-
downictwa cywilnego, handlowego i kryminalnego, [refektury i
podprefektury—a nastepnie za krélestwa, trybunalu, sadu pohcyi
poprawczej, Stadu pokoju, kommissyi wojewodzkiej, potem .rzadu

(1) Dochody konsumcvjne wynosza rocznie rs. 24,562 kop. 89'2; roz-

chéd wynosi rs. 15,764. Przewyika pozostaje do dyspozycyi Koro.

Rz. Spraw Wew. i Duchow.

Tom U. XVH i XVIII, 35
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gubernialnego, wtadzy obwodowej, dyrekcyi szczegétowej towa-
rzystwa kredytowego, szkoty gimnazyalnej pdzniej obwodowej,
Korpusu Kadetow, Wtadz Duchownych i t. d.

Ludno$¢ wige kaliskg sktadali glownie:

1. Wtasciciele domow osiadli. Ci to zacheceni dobrodziejstwem
pozyczek budowlowych, przy ich pomocy cafe swoje mienie wto-
zyli w mury kamienic pigknych.— Sami miescili si¢ skromnie w ma-
tej ich czastce (czesto w suterenach,) a glowne lokale przezna-
czali na mieszkanie urz¢dnikow, kupcow lub przedsigbiorcow, i
i. d. Z wynajmowania tych lokalow zbierany przychod musi
bydz oszczgdnie na utrzymanie zycia wlasciciela z rodzina, na
oplate cigzarow ipodatkow 1 na restauracj¢, obracany. (*)

2. Kupcy 1 handlujacy, ktérych liczba i exystencya zawists
jest jedynie od miejscowych stosunkow i potrzeb, oraz od ruchu
jaki przybywajacy do miasta nadaja.

3. Procederzysci 1 r¢kodzielnicy, ktorych byt i liczba réwnie
w odpowiednim stosunku do potrzeb miasta i przybywajacych do
niego mie$ci¢ si¢ moze.

4. Urzednicy7

5. Spekulanci.

Wtasciciele nieruchomosci pewni byli dochodow z lokalow —
Kupcy i procederzySci mieli przyzwoity odbyt—Rekodzielnicy za-
trudnienie—Urzednicy przy tanio$ci wszelkie wygody. Cala taka
ludno$¢ wzajemnie si¢ wspierata, a obcy okoliczni, ktorzy do Kalisza
przybywa¢ musieli, ozywiajacy rueb zawsze miejscu nadawali.

Obecnie ludno$¢ ta miasta Kalisza znacznie si¢ zmniejszyta (1)
przeto musiaty wynikna¢ takie skutki, ktére najwigcej osiadtych
mieszkancow dotykaja.

Pigkne mieszkania pustkami stoja albo za bezcen muszg bydz
wynajete. (2) Kupcey, fabrykanci, rf;kodzwlnlcy 1 r6zni przed51q-
biercy musza stopniowo upadac albo przenosw sig w inne miej-
sca (3) bo w Kaliszu za zmniejszeniem ludnoSci 1 pobudek
ktore jej naptyw stanowity, upadta wszelka konkureneya i kon-
sumpeya. (4)

{¢) Wlascicieli nieruchomos$ci, ktéorzy tylko z ich dochodoéw si¢ utrzymuja

jest 145.

(1) W ostatnich latach ubylo 1986 dusz.

(2) Domoéw mieszkalnych prywatnych jest 453. Rzadowych 23.

(3) *W 1846 i. ubylo fabryk sukiennych i bawelnianych 15, kupcéw 3..
procederzystow 164.

(4) W r. 1845 dochéd komsumecyjny skarbowy od rzezi i trunkéw zmniej-
szyl sie¢ o 13590 Rs. Dochéd z brukowego zmniejszyl sie¢ o R. s-
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Droga zelazna Warszawsko-Wicdefiska jest wielkiem dla kraju
polskiego dobrodziejstwem.

Lecz do linii, ktora ta kolej Zelazna przebiega, nachylg sie
wszystkie stosunki handlowe i przemystowe, caly ruch tej ko-
lei blizej 1 dalej dotykajacych. Okregi piotrkowski, radomski,
czestochowski, wielufiski, sieradzki i1 Szadkowski odwroca si¢ od
Kalisza 1 przez to osieroca go jeszcze z tych rozlicznych stosun-
kow jakie dotad znim mialy. Wszystko co si¢ dawniej w Kali-
szu dwoma bitemi traktami od Warszawy 1 innych miejsc zagra-
nicznych koncentrowato, mie¢ juz bedzie inne drogi.

Azeby dla interessu samego- miasta Kalisza, wywodzi¢ potrzebe
potaczenia go z kolejg zelazng, byto by to niestosownem, bo bu-
dowa 14 mil kolei znakomite kosztuje summy i musi mie¢ wyz-
sze przeznaczenie nad indiwidualng dogodno$¢ dla kilkunastu ty-
siecy ludzi jednego miejsca.

Wszakze " koley Warszawsko-Wiedefiska niewatpliwie w tym
celu poprowadzong zostata, azeby rozszerzy¢ sferg, w ktorej prze-
myst 1 handel krajowy dotad byly zamknigte, azeby one rozwi-
na¢, dzwignaé, a razem spowinowaci¢ z innemi krajami a przez
to pomnozy¢ pomys$ino$é i1 bogactwo tutejsze.

Kalisz potozony jest od miast Wroctawia i Poznania prawie
w jednej odlegtosci 14 milowej — 1 w tym wzgledzie wazny
punkt stanowi.

Gdyby przeto w rozwinigciu zagranicznego handlowego traktatu
jakowego, miasto Kalisz przeznaczone by¢ moglto na miejsce do
ktorego kupcom z panstwa prusskiego wolno by bylo sprowa-
dza¢ na sktad towary taryffg tym celem ustanowié¢ si¢ majaca
objete, aby po ich ocleniu na granicy polskiej i zakredytowaniu
cta (remiss-pass) az do wyprzedazy, takowa wyprzedaz hurtowa
w Kaliszu byta postanowiong pod wtasciwa kontrolla, wtenczas
przewidzie¢ tatwo iz ruch handlowy, jaki nasi kupcy az za grani-
ce miastom Wroctawiowi, 1 innym nadaja, ozywitby si¢ w sa-
mym Kaliszu 1 przytem mogtby si¢ zawiaza¢ handel zamienny
produktow tutejszych i rossyjskich 'obecnie w tamtych stronach
mato produkowany.

Wtedy by si¢ pokazata uzyteczno$¢ potaczenia Kalisza z kole-
ja zelazna.

316. Podobniez dochdd ze skrzyn rybmych, z zyskowego, z kanonu
od procederé6w, oraz podatek od wyszynku trunkow krajowych i za-
granicznych widocznie si¢ zmniejszyt.
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Sa to Wprawdzie pomysty na do$¢ wielka skale , lecz zisz-
czenie ich wielkie i ogolne sprawitoby skutki, a przy tem jedno-
czeSnie miasto Kalisz do kwitngcego stanu przyprowadzonetn by
zostato.

Wprawdzie, zdawaé si¢ moze iz niepotrzeba takiego kierunku
kolei zelaznej, bo z Wroctawia juz jest pociagnigta przez Szurgas,
( Oppeln ) Opol aby si¢ przez Gleinitz zetknaé z koleja wieden-
ska — Lecz rzu¢my okiem na mapp¢ a przekonamy si¢ iZ tym
kierunkiem przestrzen od Warszawy do Wroctawia przeszto 80
mil wynosi, a nadto Wielkie Ksigstwo Poznanskie tym sposo-
bem zblizong by mialo kommunikacy¢ z krolestwem, a nastepnie
z cesarstwem, bo watpi¢ nie mozna iz od Warszawy do miast
wielkich cesarstwa kolej poprowadzong bedzie.

Lecz nietylko samo miasto Kalisz ’skorzystatoby na takiem po-
prowadzeniu promienia kolei zelaznej od stacyi Baby, ale miasta
fabryczne Lodz, Zgierz, Alexandrow, Konstantynéw, Ozorkow,
Pabianice, Lask, Zdunska Wola, Sieradz, Btaszki, Opatowek,
Warta, Szadek 1 inne miasteczka, ktorych w zadnej okolicy kro-
lestwa nic masz tyle razem w tak szczuptej przestrzeni skupio-
nych jak tutaj, niostyby produkta przemystu i1 fabryk na kolej
zelaznga, ktora wtasnie we Srodku pomiedzy temi miastami kierunek
by miata.

Tak jak wszedzie, w kraju naszym roézne galgzie handlu i
przemystu majg jakby uprzywilejowane miejscowosci swoje. Han-
del zbozowy gtowne ma siedlisko w Wioctawku nad Wista—Gor-
nictwo znowu zycie nadaje innej galezi handlu i przemystu w o-
kolicach Kielc — a ptody rozlicznego r¢kodzielnictwa w miastach
fabrycznych przeszto 99,090 réznych robotnikéw przysposabia.

Wista utatwia handel zbozowy, —kolej Warszawsko-Wiedenska
wzniesie 1 upowszechni pozytek goérnictwa, a promien kolei zela-
znej do Kalisza, dzwignatby miasta fabryczne bo by ich r¢kodzie-
tom szybki odchéd zapewnit.

Oby mysli te ogolnie rzucone na S$cislejszy .rozbior genialnych
ludzi zastuzyty!
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Liczbo troista, liczbo wybrana,

Xy godlo $wigte i tajemnicze!

Ty mieszkasz w $wigtéj jednos$ci Pana ,

Trzykroé promienigc jego oblicze.
Cho¢ niezbadang skryta zastona,
Cho¢ niepojeta dla ludzkiej mysli,
Ty$ prawda zywa, niezaprzeczona,
Ciebie dlon boza w glebi serc kresli.

W chwili, gdy boskie dzieci¢ w stajence
Btysto jak gwiazda zaranna,

By ludzko$é w wtasnéj ocali¢ mece,
Gdy chér anioldow: hozanna
Nucac, przed blaskiem s$wigtéj rodziny,

Skryt czola w obtoczne skrzydta,
Trzej medrcy dazac z wsehodniéj krainy
Trzy dary z ztota, mirry, kadzidta

Ztozyli, na cze$§¢ dzieciny.

I wszystko, je§li rzucim w $§wiat okiem,
TroislSm zyciem oddycha.

Gdy dusza, smutku osnuta mrokiem,
Gdy z zalu serce si¢ zsycha,

Trzy mys$li w piersiach, w uczuciu dzwonia.
Spoéjrz w przeszto§é, tam tak radosnie!

Tam z utgschnieniem wspomnienia gonia
Ku lubej dziecinstwa wiosnie!

Spéjrz w terazniejszo$¢ i skryj twarz w dlonie
Lecz ufaj. Obecna chwila,

Z przesztosci plynie, w przysztosci tonie ,
Niech ci¢ j¢j cigzar nie schyla!

Niechaj mysl trzecia w sercu zadzwigczy

Mvsl o przysztosci zdobnéj w blask teczy!

A jesli szcze$cie, skrzydiem przelotu
Jako golabek $niezysty

Dotknie cig¢, pociech $lac promien czysty,

§dys$ szczesny z szczg¢s$cia powrotu;



Gdy smutna przeszto§¢ starta z pamigci,
Pomnij, blysk pociechy znika!l

Co dzi§ powabem ku sobie negci
Mknie jutro z tchnieniem wietrzyka!

A kiedy umysl, dwa sprzeczne zdania,
Chwieja, jako wiatr topole,
Oba niepewna trzymajac woig ,
Chcg trafi¢ do przekonania,
I drecza dusze, wabia koleja;
Niech namyst oba skojarzy!
Niechaj si¢ w trzecie posrednie zleja
Co mys$l spokojem obdarzy.

Ty, w ktorej szczg¢Scie sami anieli
Znajduja w niebios bigkicie,
Modlitwo! przez cig, juz nic nie dzieli
Od Boga, ludzi w zachwycie!
Trzy kwiaty, wieniec modlitwy tworza,
Kwiaty, co wonig tchna raju,
Co wiecznie kwitly w edenskim gaju,
Zasiane prawicg bozg !
Wiara z nadziejq, z mitoscig zywa
Potréjne modtéw ogniwo.
Z was to przed burza stala opoka! —
Wy, jak anieli z obloka
Swi¢écie nam tréjca jasnych promieni!
Wiedzcie, kiedy$my zbladzeni,
I przeprowadzcie nas przez pustynie
W kraj, kedy miéd z mlekiem ptynie!
Kto was ma w sercu, cudow dokona.
Cho¢ szczescie raju si¢ skrytlo,
Trzy kwiaty zawsze, modlitwy sita,
Swieze, jak roszczka Aarona!

Jolanta.

. VI i ostatni powieSci Dumasa krélowa Mareo.
zostal. o



